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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.



4

www.electrolux.com

-V prostoru chladicich spotiebi¢l nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosoloveé spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by

mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNENI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, Ze vzduch mize okolo
spotfebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotrebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak
muUze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Zadni sténa spotrebi¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i prili§ chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napdjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitoveé zastrcky.



Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotrebici neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflave
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstrarnujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.
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Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a Gdrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotfebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢&i
uduSeni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolaéni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebice se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ
3.1 Ovladaci panel

E\/

-]

+
-~ %o-

HomE

Tlacitko DrinksChill a tlacitko
ON/OFF

Tlacitko nizsi teploty
Tlacitko vyssi teploty

Displej

Tlagitko chladiciho oddilu
A Tlacitko mraziciho oddilu
Tlacitko Mode

| |
AN

'r
Florr
L

A) Ukazatel teploty chladnicky

B) Rezim OFF chladnicky

C) Funkce EcoMode pro chladni¢ku
D) ShoppingMode

E) Ukazatel NaturaFresh

F) Ukazatel vystrahy

@ Po volbé chladiciho ¢i
mraziciho oddilu se spusti

animace ~
Po volbé teploty animace
nékolik malo minut blika.

3.2 Zapnuti spotrebice

Sitovou zastréku zapojte do zasuvky.

1. Pokud je displej vypnuty, stisknéte
tlacitko ON/OFF.

G) Funkce EcoMode pro mrazni¢ku
H) Funkce FastFreeze

1) Ukazatel teploty mraznicky

J) Funkce DrinksChill

Ukazatele teploty ukazuji nastavenou

vychozi teplotu.

2. Po nékolika sekundach by se mohla
spustit zvukova vystraha.
Vypnuti zvukové vystrahy viz ¢ast
LVystraha vysoké teploty*.
Pokud se na displeji zobrazi
"DEMO", spotiebiC se nachazi v
rezimu demo. Ridte se pokyny v
,Odstrafiovani zavad®.



Chcete-li zvolit jinou teplotu,
prostudujte si oddil
.Regulace teploty"“.

3.3 Vypnuti spotrebice

Na tfi sekundy stisknéte ON/OFF.
Displej se vypne.

Spotrebic odpojite od elektrické sité
vytahnutim zastrcky ze sitové zasuvky.

3.4 Vypnuti chladnicky

Chcete-li chladnicku vypnout, na nékolik
sekund stisknéte tlagitko chladiciho
oddilu.

Zobrazi se ukazatel OFF pro chladnicku.

3.5 Zapnuti chladnicky

Chcete-li chladni¢ku zapnout, stisknéte
tlacitko chladiciho oddilu.

Ukazatel OFF pro chladnicku se
prestane zobrazovat.

Chcete-li zvolit jinou teplotu,
prostudujte si oddil
.Regulace teploty"“.

3.6 Regulace teploty

1. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.

2. Pomoci tlacitka teploty nastavte
teplotu.

3. Nastavena vychozi teplota: +4 °C v
chladnicce a -18 °C v mraznicce.
Nastavené teploty bude dosazeno do
24 hodin.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou

teplotu.

Nastavené teploty zUstanou
ulozeny i pfi vypadku
proudu.

3.7 Nastaveni oddilu
NaturaFresh

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel nastaveni by mél zobrazovat

hodnotu ‘3. Jedna se o vychozi

nastaveni, které zajistuje nejucinné;jsi

vykon.

2. Chcete-li teplotu upravit, zvolte
uprednostfiované nastaveni 1-5 (1
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pro nejnizsi teplotu, 5 pro nejvyssi
teplotu).

3. Pozadované nastaveni zvolite
stisknutim tlacitek teploty na
ovladacim panelu.

4. Stisknutim OK potvrdte nastaveni.

Ukazatel se za nékolik sekund pfepne na

nastaveni teploty v chladni¢ce.

3.8 ShoppingMode

Potfebujete-li napfiklad po nakupu ulozit
velké mnozstvi teplych potravin,
doporucujeme zapnout rezim
ShoppingMode, aby se potraviny rychleji
zchladily a nezahraly ostatni potraviny jiz
ulozené v chladnicce.

Rezim ShoppingMode se automaticky
vypne asi za Sest hodin.

1. Chcete-li funkci zapnout, opakované
stisknéte tlacitko Mode, dokud se
nezobrazi pfislusna ikona.

Zobrazi se ukazatel ShoppingMode.

2. Chcete-li funkci vypnout, stisknutim
tlacitka Mode zvolte jinou funkci nebo
tlagitko Mode nékolikrat stisknéte,
dokud se neprestanou zobrazovat
zadné specialni ikony.

Ukazatel ShoppingMode se prestane

zobrazovat.

Tato funkce se vypne pfi
nastaveni jiné teploty
chladnicky.

3.9 Rezim DrinksChill

Pomoci rezimu DrinksChill nastavite, aby
ve stanoveny moment zaznéla zvukova
vystraha (napfiklad, kdyz na urcitou dobu
potfebujete nechat vychladnout
pfipravovanou smeés nebo kdyz
potfebujete pfipomenout, ze mate v
mraznicce uloZzené lahve k rychlému
zchlazeni).

1. Funkci zapnete stisknutim tlacitka
DrinksChill .

Zobrazi se ukazatel DrinksChill.

Casovac zobrazi nastavenou hodnotu

(30 minut).

2. Stisknutim tlacitka nastaveni nizsi
nebo vysSi teploty upravte
nastavenou hodnotu ¢asovace v
rozsahu od 1 do 90 minut.
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Zobrazi se ukazatel Casovace (min).

Na konci odpocitavani ¢asu zablika

ukazatel DrinksChill a rozezni se

zvukova signalizace.

3. Vyndejte vSechny napoje z
mraznicky.

4. Stisknutim tlacitka DrinksChill
vypnete zvukovou signalizaci a funkci
vypnete.

(1)

Funkci je mozné kdykoli
béhem odpocitavani
vypnout stisknutim
tlacitka DrinksChill.
Ukazatel DrinksChill se
prestane zobrazovat.

Nastavenou dobu Ize
kdykoliv béhem odpoctu
zmeénit sou¢asnym
stisknutim tlacitek nizsi a
vysSi teploty.

(i)

3.10 Rezim FastFreeze

Funkce se automaticky vypne za 52
hodin.

1. Tuto funkci zapnete nasledovné:

a. Zvolte mrazici oddil.

b. Opakované stisknéte tlacitko
Mode, dokud se nezobrazi
pfislusna ikona.

Zobrazi se ukazatel FastFreeze.
2. Tuto funkci vypnete pred jejim
automatickym vypnutim nasledovné:

a. Zvolte mrazici oddil.

b. Chcete-li funkci vypnout,
stisknutim tlacitka Mode zvolte
jinou funkci nebo tlacitko Mode
nékolikrat stisknéte, dokud se
neprestanou zobrazovat vSechny
specialni ikony.

Ukazatel FastFreeze se prestane
zobrazovat.

Tato funkce se vypne pfi
nastaveni jiné teploty
mraznicky.

3.11 EcoMode

Optimalnich podminek pro uskladnéni
potravin dosahnete zvolenim rezimu
EcoMode.

1. Tuto funkci zapnete nasledovné:

a. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.
b. Opakované stisknéte tlacitko
Mode, dokud se neobjevi
pfislusna ikona.
Ukazatel teploty udava nastavenou
teplotu v chladnicce: +4 °C av
mraznicce: -18 °C.
Zobrazi se ukazatel EcoMode.
2. Tuto funkci vypnete nasledovné:
a. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.
b. Chcete-li funkci vypnout,
stisknutim tlacitka Mode zvolte
jinou funkci nebo tlacitko Mode
nékolikrat stisknéte, dokud se
neprestanou zobrazovat zadné
specialni ikony.
Ukazatel EcoMode se prestane
zobrazovat.

Tato funkce se vypne
zvolenim jiné nastavené
teploty.

3.12 Vystraha vysoké teploty

ZvySeni teploty v mrazicim oddilu

(napfiklad z divodu pfedchoziho

vypadku proudu nebo otevreni dvefi) je

signalizovano:

« Dblikajicimi ukazateli vystrahy a teploty
mraznicky;

* zvukovym signalem.

Vystrahu vynulujete stisknutim
kteréhokoliv tlacitka.

Zvukovy signal se vypne.

Ukazatel teploty mraznicky na nékolik
sekund zobrazi nejvyssi dosazenou
teplotu. Poté opét zobrazuje nastavenou
teplotu.

Ukazatel vystrahy bude stale blikat,
dokud nedojde k obnoveni normalnich
provoznich podminek.

Pokud podminky vystrahy
pominou, ukazatel vystrahy
se prestane zobrazovat.

3.13 Vystraha otevienych dvefi

Zvukova vystraha se spusti, jsou-li dvere
spotrebice oteviené nékolik minut.
Vystraha otevienych dvefi je
signalizovana:

» Dblikajicim ukazatelem vystrahy;

» zvukovou signalizaci.



Po obnoveni normalnich podminek
(zaviené dvere) se vystraha vypne.
Béhem faze vystrahy je mozné zvukovou

4. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zmrazovani Cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit mensi mnozstvi
Cerstvych potravin, neni nutné ménit
aktualni nastaveni.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FastFreeze minimalné 24
hodin pfed uloZzenim zmrazovanych
potravin do mraziciho oddilu.

VlozZte potraviny ke zmrazeni do horniho
oddilu.

Maximalni mnozstvi ¢erstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém Stitku uvnitf
spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotiebice zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Kdyz je zmrazovani potravin dokon&eno,
zvolte opét pozadovanou teplotu (viz
~Funkce FastFreeze®).

(1)

Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejsi nastaveni.

4.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotrebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred viozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny na vy$si nastaveni.
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signalizaci vypnout stisknutim
jakéhokoliv tlacitka.

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvafrit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).

(i)

4.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat je$té zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pripadé delsi.

4.4 V/yroba kostek ledu

Spotrebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.

K vyjmuti nadobek z
mraznic¢ky nepouzivejte
kovové nastroje.

1. Néadobky naplrite vodou.
2. Nadobky na led vlozte do mraziciho
oddilu.

4.5 Premistitelné police

Na sténach chladni¢ky jsou drazky, do
kterych se podle prani zasunuiji police.
Pro lepsi vyuziti prostoru Ize predni
polovicni police (A) umistit pod zadni
police. (B)
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2. Zménte umisténi dle potfeby.

4.6 Umisténi dvernich polic

Dvefni police muzete umistit do rizné
vy$ky a vkladat tak do nich razné velka
baleni potravin.

@ Spodni dvefni police
musi zlstat na svém
misté, aby byla zajisténa
fadna cirkulace vzduchu.
1. Pomalu posunujte polici ve sméru
Sipek, dokud se neuvolni.

4.7 Doba uchovavani Cerstvych potravin v oddilu Naturafresh .

Druh potravin Nastaveni vihkosti vzdu- Doba uchovavani
chu

Cibule & suché" az 5 mésicl

Maslo & suche* az 1 mésic

Vétsi kusy veprového & suche* az 10 dni

Hovézi, zvéfina, malé ku- ¢ o e az 7 dni

sy veprového, driibez 5

Raj¢atova omacka & suche* az 4 dny

Ryby, korysi, vafené ma- ¢ o ,chae az 3 dny

sité pokrmy ?

Varené moriské plody & suche* az 2 dny

Salat, zelenina, mrkve, ‘ vihke® az 1 mésic

bylinky, rGzi¢kova kapus- ?

ta, celer

Artycoky, kvétak, ¢ekan- ‘ vihké* az 21 dni

kovy koren, ledovy salat,
¢ekanka, polnicek, hlav-
kovy salat, pérek, salat
radicchio
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Druh potravin Nastaveni vlhkosti vzdu- Doba uchovavani
chu
Brokolice, Cinske zeli, ka-  § | |nka* az 14 dni
pusta, zeli, fedkvicky ”
Hrasek, kedlubny ‘ vihké* az 10 dni
Jarni cibulky, redkvicky, ‘ vihké* az 7 dni

chrest, Spenat

Ovoce & vinke az 1 mésic
Hrusky, datle (Cerstvé), VINKe
jahody, broskve

Svestky & vihke* az 21 dni
rebarbora, angrest ”

igbclzlif\?agjrfl?ddorgldey citive 4§ vihke az 20 dni
Meruriky, tfesné ‘ vihke* az 14 dni
Slivy, hroznoveé vino ‘ vihké® az 10 dni
Ostruziny, ¢erny rybiz é vihke* az 8 dni
Fiky (Cerstve) é vihké* az 7 dni
Bortvky, maliny é vihke az 5 dni

Kolace se Slehackou nebo jiné druhy peciva Ize uchovavat v oddilu
Naturafresh 0°C po dva az tfi dny.

@ Co neukladat do oddilu Naturafresh 0°C:

« ovoce citlivé na chlad, které musi byt uchovavano ve sklepé nebo pfi pokojové
teploté, jako napfiklad ananas, banany, grapefruity, melouny, mango, papaja,
pomerance, citrony, kiwi.

« Druhy potravin, které nebyly uvedené vySe, by mély byt uchovavany v chladicim
oddilu (napf. vSechny druhy syru, studené narezy atd.).
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(i)

Uroven vihkosti vzduchu v zasuvkach zavisi na vihkosti obsaZené v
uchovavanych potravinach, ovoci a zeleniné a na Cetnosti otevirani dvefi.

Oddil Naturafresh 0°C je také vhodny pro pomalé rozmrazovani potravin.
V takovém pfipadé Ize rozmrazené potraviny v oddilu Naturafresh 0°C

uchovavat az dva dny.
Tipy:

» Veénujte pozornost Cerstvosti potravin, obzvlasté pak datu spotreby.
Kvalita a Cerstvost ovliviuji dobu uchovavani.

» Cely cyklus doby uchovavani zavisi na skladovacich podminkach
potravin pred jejich koneénym ulozenim do chladnicky.

» Potraviny, ovoce nebo zelenina by mély byt uchovavany v pavodnim &i

dodatec¢ném obalu.

* Krmivo pro doméaci zvifata by mélo byt vzdy uchovavano zabalené a

suché.

» Potraviny bohaté na bilkoviny se kazi rychleji. To znamena, Ze morské
plody se zkazi rychleji nez ryby, a ty se zkazi rychleji nez ostatni maso.
Pfi uchovavani potravin v oddilu Naturafresh 0°C Ize délku jejich
skladovani prodlouzit az tfikrat bez ztraty kvality.

» Veskeré potraviny uchovavané v oddilu Naturafresh 0°C by mély byt
ze zasuvek vyjmuty pfiblizné 15-30 minut pfed konzumaci, obzvlasté
pak ovoce a zelenina, které se konzumuji bez dalsi tepelné Upravy.
Pokud nechate ovoce ¢i zeleninu urcitou chvili v pokojové teploté,

zvyrazni se jejich textura a chut.

4.8 Regulace vilhkosti

V obou zasuvkach je mozné nezavisle
na sobé udrzovat pozadované

nizsi vihkosti.

Regulace prostfedi se v obou zasuvkach
provadi oddélené pomoci Soupatka na
predni strané zasuvky.

* ,Suché": nizka vlhkost vzduchu -
relativni vihkost do 50 %
Této vihkosti vzduchu dosahnete,
kdyZz jsou obé Soupatka nastavena do

polohy & a ventilaéni otvory jsou zcela
oteviené.

» ,VIhké": vysoka relativni vlhkost - az
90 %
Této vlhkosti vzduchu dosahnete,
kdyz jsou obé Soupatka nastavena do

polohy & 2 ventilagni otvory jsou zcela
zavfené. Vihkost je zachycena a
nemUze unikat.

NATURAFRESH

4.9 Oddil NaturaFresh

Skladovaci teplota kolem a relativni
vlhkost (mezi 45 a 90 %) zarucuji
optimalni podminky pro uchovavani
rznych druhl potravin.

Vice informaci o nastaveni teploty v
oddile NaturaFresh se dozvite v ¢asti
.Nastaveni oddilu NaturaFresh*.

Oddil NaturaFresh je vhodny pro
uchovavani celé fady Cerstvych potravin,
nebot’ ve srovnani s béznou chladni¢kou
zachovava jejich vysoké nutricni hodnoty
a vysokou vihkost po mnohem delSi
dobu.

Oddil NaturaFresh je také vhodny pro
rozmrazovani potravin.

Rozmrazené potraviny Ize uchovavat az
dva dny.

4.10 Zasuvka

Tento oddil ma zarazky, které brani
vypadnuti zasuvek pfi plném vytazeni.
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4.11 Uhlikovy vzduchovy filtr

Tento spotfebic je vybaven uhlikovym
filtrem TASTEGUARD v zasuvce na
zadni sténé chladiciho oddilu.

Filtr Cisti vzduch odstrafiovanim
nezadoucich pachl v chladicim oddilu a
tim dale zlepsuje kvalitu skladovani
potravin.

PFi provozu musi byt
zasuvka cirkulace vzduchu
vzdy zavfena.

TASTEGUARD

5. TIPY ARADY

5.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotiebiCe bézné:

* Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
muzete z civek slySet zvuk slabého
bublani &i zuréeni.

» Kdyz se Cerpé chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

* Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotrebiCe, prestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplsobeny
tepelnou roztaznosti.

CESKY 13
4.12 FreeStore

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzovani stejnomérné teploty v oddilu.
Toto zafizeni se v pfipadé potreby
aktivuje samo, napfiklad pro rychlé
obnoveni teploty po otevreni dvefi nebo
v pfipadé vysoké okolni teploty.

—_

Zarizeni FreeStore se vypne
pfi otevieni dvefi a znovu se
spusti ihned po jejich
zavieni.

» Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

5.2 Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte ¢asto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

5.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:
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» do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odpafruji

» potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vini

» potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

5.4 Tipy pro chlazeni

UZite¢né rady:

* Maso (vSechny druhy) : zabalte do
polyetylénového sacku a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou.

* Z hlediska bezpecné konzumace
takto skladujte maso pouze jeden
nebo dva dny.

+ Varenajidla, studena jidla apod:
muzete zakryt a polozit na jakoukoli
polici.

« Ovoce a zelenina: musi byt diikladné
ocCisténé, viozte je do specialni
zasuvky (nebo zasuvek), které jsou
soucasti vybaveni.

+ Maslo a syr: musi byt ve specialni
vzduchotésné nadobé nebo zabalené
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pfistup.

+ Lahve: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny budto v polici na lahve ve
dverich spotfebice nebo v drzaku na
lahve (je-li soucasti vybavy).

« Banany, brambory, cibule a esnek
smi byt v chladni¢ce pouze tehdy,
jsou-li zabalené.

5.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin je
uvedeno na typovém Stitku;

» zmrazovaci postup trva 24 hodin. V
této dobé nepridavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

6. CISTENIi A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

* mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale oCisténé;

* potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

« zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
bali¢ky vzduchotésné;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protozZe by zvysily jejich
teplotu;

 libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepsim stavu, nez tuéné; sl
zkracuje délku bezpe€ného
skladovani potravin;

» vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

* doporucujeme napsat na kazdy
bali¢ek viditelné datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebi¢e dodrzujte
nasledujici podminky:

« vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;

» zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném c¢ase;

* neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.



6.1 Obecna upozornéni

& POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotiebi¢ odpojte
od elektrické sité.

Tento spotfebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

(i)

PFisluSenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

(i)

6.2 Pravidelné ¢isténi

& POZOR!

Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

AN
AN

POZOR!

PFi pfemistovani skiiné
spotfebice ji nadzdvihnéte
za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini
pfislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

oddilu Ize vyjmout, pouze vSak pfi jejim

Cisténi. Polici vyjmete jejim vytazenim.
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PInou funk&nost oddilu
NaturaFresh zajistite tak, ze
nejspodnéjsi polici a krytky
vratite po Cisténi na své
misto.

(i)

Krytky nad zasuvkami Ize pfi Cisténi
vyjmout.

6.3 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka Zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotiebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred Zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

6.4 Odmrazovani mraznicky

AN

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostfedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.
Zvyseni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani mlze zkratit
dobu jejich skladovani.
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Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvorila
dostatecna zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

(i)

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit urcité mnozstvi
namrazy.

Mraznic¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3 - 5
mm.

1. Vypnéte spotrebi¢ nebo vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné

misto.
& UPOZORNENI!
Nedotykejte se

zmrazenych potravin

vlhkyma rukama. Ruce

by vam mohly k

potravinam pfimrznout.

3. Nechte dvere oteviené.

Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstrariujte také kusy

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

ledu, které odpadnou jesté pred
dokongenim odmrazovani.

4. Po skon¢eni odmrazovani vysuste
ddkladné vnitfni prostor.

5. Zapnéte spotiebiC.

Po tfech hodinach vyjmuté potraviny

vloZte zpét do mraziciho oddilu.

6.5 Vyrazeni spotfebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatfeni:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Odmrazte (v pfipadé potieby) a
vycistéte spotfebic a vSechno
prisluSenstvi.

4. Vycistéte spotrebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

5. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

& UPOZORNENI!

Pokud nechate spotfebi¢
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej obCas zkontroloval,
zda se uchovavany obsah
nekazi, napf. z davodu
vypadku proudu.

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné
zasunuta do zasuvky.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-

dem.

Zasurnite do zasuvky zastréku
jiného elektrického
spotrebiCe. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotrebic je hlucny.
postaven.

Spotfebi€ neni spravné

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Je spusténa opticka Ci zvu-
kova vystraha.

Spotrebic byl zapnut ne-
davno nebo teplota je
jeste prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dvefi“, ,Vystraha vysoké te-

ploty“.

Teplota ve spotiebiCi je
prilis vysoka.

Viz ,Vystraha otevienych
dveri“, ,Vystraha vysoké te-
ploty*.

Dvere jsou oteviené.

Zavrete dvere.

Teplota ve spotiebici je
prilis vysoka.

Obrat'te se na kvalifikované-
ho elektrikare nebo na nej-
bliz§i autorizované servisni
stredisko.

Na displeji teploty se zo-
brazi ¢tvercovy symbol na-
misto Cislic.

Problém s teplotnim sni-
macem.

Obratte se na nejblizsi au-

torizované servisni stfedisko
(chladici systém bude potra-
viny nadale chladit, ale neb-
ude mozné nastavit teplotu).

Osvetleni nefunguje.

Osveétleni je v pohoto-
vostnim rezimu.

Zavrete a otevriete dvere.

Osvetleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obratte se na nejblizsi au-
torizované servisni stredisko.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v &asti ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte neékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je
prilis vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotfebice
pfilis teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Funkce FastFreeze je
zapnuta.

Viz ,Funkce FastFreeze".

Funkce ShoppingMode je
zapnuta.

Viz ,Funkce ShoppingMode*.

Zatka vypusti vody neni
ve spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody
do spravné polohy.

Potraviny nejsou fadné
zabalené.

Zabalte potraviny Iépe.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v Casti ,Provoz*.

Po stisknuti FastFreeze
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
Zité.

Toto je normalni jev,
ktery neprestavuje poru-
chu spotiebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobe.

Po stisknuti Shopping-
Mode nebo po zméné te-
ploty se kompresor nes-
pusti okamzité.

Toto je normalni jev,
ktery neprestavuje poru-
chu spotfebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladniéce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpa-
ny.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtoko-
vého otvoru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni
stény.

Na podlaze tece voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad
kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vo-
dy (kondenzatu) do od-
parovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode.

Ruéné vypnéte funkci Fast-
Freeze nebo ShoppingMode,
Ci pfipadné vyckejte s nasta-
vovanim teploty, dokud se
dana funkce neresetuje au-
tomaticky. Viz ,Funkce Fast-
Freeze nebo Shopping-
Mode*.

Na displeji se zobrazi
DEMO.

Spotrebic je v rezimu
Demo.

Drzte Mode stisknuté na asi
10 sekund, dokud nezazni
dlouhy zvukovy signal a dis-
plej se na kratkou chvili ne-
vypne.

Teplota ve spotrebici je
pFilis nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vyssi/nizSi teplotu.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dveri*.

Teplota potravin je pfilis
vysoka.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

Ulozili jste pfilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Sila namrazy je vétSi nez Spotiebi¢ odmrazte.

4 -5 mm.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pripadé potreby.

Funkce FastFreeze je

zapnuta.

3

Viz ,Funkce FastFreeze".

Funkce ShoppingMode je Viz ,Funkce ShoppingMode*.

zapnuta.

Ve spotrebici neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotrebi-
¢i muze dobre obihat chlad-
ny vzduch.

@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,
obrat'te se na nejblizsi
autorizované servisni
stredisko.

7.2 Vyména zarovky

Tento spotfebic je vybaven vnitinim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stredisko.

8. INSTALACE

8.1 Umisténi

Spotfebic¢ instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice:

Klima- Okolni teplota
ticka

trida

SN +10 °C az 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C

Kontaktujte autorizované servisni

stredisko.

7.3 Zavfeni dvefi

1. Vycistéte tésnéni dveri.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potfeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

@ U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebiCe, obratte se na
prodejce, na nas zakaznicky
autorizované servisni
stfedisko.

8.2 Pripojeni k elektrické siti
» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
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uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto Ucelu vybavena pfislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotiebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy.

» Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

+ Tento spotfebi€ je v souladu se
smérnicemi EHS.

8.3 Instalace filtru
TASTEGUARD

Filtr TASTEGUARD je filtr z aktivniho
uhliku, ktery pohlcuje nepfijemné pachy
a umoznuje zachovani té nejlepsi chuti a
vuné vSech potravin bez nebezpeci
miseni vUni.

Aby nedoslo k degradaci kvality
uhlikového filtru, je filtr se spotfebi¢em
dodavan v plastovém sacku.

Filtr musi byt umistén v zasuvce pred
zapnutim spotfebice.

& POZOR!
Pro spravnou funkci filtru

musi byt klapka cirkulace
vzduchu zaviena.

S filtrem zachazejte opatrné,
aby se z jeho povrchu
nemohlo nic uvolnit.

1. Otevrete zasuvku.

9. ZVUKY

2. Vyjméte filtr z plastového sacku.
3. Vilozte filtr do zasuvky.
4. Zasuvku zaviete.

8.4 Pozadavky na vétrani

Prostor za spotfebi¢em musi umozfovat
dostateéné proudéni vzduchu.

7

5cm min.

7

> » » » 200cm?

>

P ——

min.

2

POZOR!
Ridte se pokyny k montazi
pfi instalaci.

Béhem normalniho provozu vydava spotiebic rlizné zvuky (kompresor, cirkulace

chladiva).
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10. TECHNICKE INFORMACE
10.1 Technické udaje

Rozmeéry prostoru pro instalaci

Vyska mm 1780

Sitka mm 560

Hloubka mm 550

Skladovaci doba pfi poruse hodin 24

Napéti \Y 230 - 240
Frekvence Hz 50

Technické udaje jsou uvedeny na nebo vnitini strané spotfebiCe a na
typovém Stitku umisténém na vnéjsi energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI
Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem TO. Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni urad.

elektrické a elektronické spotrebice
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. AA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

. Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywaé¢ zadnych urzadzen ani srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzié¢
uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktdéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

- Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

& OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze

zainstalowa¢ wytacznie

wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zatgczong do urzadzenia.

e Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
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takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

* Przesuwajgc urzgdzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nalezy upewni¢ sig, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.

* Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac¢ rozgateznikoéw ani
przedtuzaczy.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementéw elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajgcego,
sprezarki). Jesli wystagpi koniecznosé
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.

» Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

» Odtgczajgc urzadzenie, nie ciggngc
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciagnac¢ za wtyczke.

2.3 Przeznaczenie

& OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$c¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia ukfadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
W pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ciSnienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazda elektrycznego.



* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia

znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.

Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.5 Utylizacja

AN\

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Panel sterowania
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» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.
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B) Tryb OFF chtodziarki
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C) Funkcja EcoMode chtodziarki
D) ShoppingMode

E) Wskaznik NaturaFresh

F) Wskaznik alarmu

G) Funkcja EcoMode zamrazarki

@ Po dokonaniu wyboru
komory chtodziarki lub
zamrazarki wigczy sie

animacja
Po dokonaniu wyboru
temperatury animacja bedzie
migac przez kilka minut.

3.2 Wtgczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

1. Jesli wyswietlacz jest wytgczony,
nalezy nacisngc¢ przycisk ON/OFF.

Wskazniki temperatury wskazujg

ustawiong domys$ing temperature.

2. Po kilku sekundach moze zosta¢
wyemitowany sygnat dzwiekowy
alarmu.

Informacje na temat wytaczania
alarmu znajduja sie w rozdziale
LAlarm wysokiej temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "DEMQ", urzgdzenie
dziata w trybie demonstracyjnym.
Patrz ,Rozwigzywanie problemow”.

@ Aby wybra¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy

zapoznac sie z rozdziatem
,Regulacja temperatury”.

3.3 Wytgczanie

Nacisng¢ ON/OFF i przytrzymac przez 3

sekundy.

Wyswietlacz wytgczy sie.

Aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania,
nalezy wyja¢ wtyczke elektryczng z
gniazda zasilajgcego.

3.4 Wytgczanie chtodziarki

W celu wytgczenia chtodziarki nalezy
nacisnac i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk komory chtodziarki.
Zostanie wys$wietlony wskaznik
chtodziarki OFF.

H) Funkcja FastFreeze
1) Wskaznik temperatury zamrazarki
J) Funkcja DrinksChill

3.5 Wigczanie chtodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, nalezy
nacisng¢ przycisk komory chtodziarki.
Wskaznik chtodziarki OFF wytgczy sie.

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
,Regulacja temperatury”.

3.6 Regulacja temperatury

1. Wybra¢ komore chtodziarki lub
zamrazarki.

2. Nacisna¢ przycisk regulaciji
temperatury, aby ustawic¢
temperature.

3. Domyslne ustawienia temperatury:
+4°C dla chtodziarki i -18°C dla
zamrazarki.

Urzadzenie osiggnie ustawiong
temperature w ciggu 24 godzin.

Wskazniki temperatury wskazujg

ustawione temperatury.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamieci.

3.7 Ustawienia komory

NaturaFresh

1. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ustawienia powinien

wskazywaé wartos¢ ,3”. Jest to domysine

ustawienie zapewniajgce najbardziej

wydajne dziatanie.

2. Aby wyregulowac temperature,
nalezy wybra¢ preferowane
ustawienie od 1 do 5 (1 — najnizsza



temperatura, 5 — najwyzsza
temperatura).

3. Naciskajac przyciski regulacji
temperatury na panelu sterowania,
wybra¢ zgdane ustawienie.

4. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢
ustawienie.

W ciggu kilku sekund wskaznik powroci

do wys$wietlania ustawionej temperatury

chtodziarki.

3.8 ShoppingMode

Jezeli zachodzi potrzeba przechowania
wigkszej ilosci cieptych produktow
spozywczych, np. po dokonaniu
zakupOw, zaleca sie uruchomienie
funkcji ShoppingMode w celu szybszego
schtodzenia tych produktéw bez
podwyzszenia temperatury zywnosci juz
przechowywanej w chtodziarce.

Funkcja ShoppingMode wytacza sie
automatycznie po uptywie okoto 6
godzin.

1. W celu wigczenia funkcji nalezy
nacisng¢ Mode, az zostanie
wyswietlony odpowiedni symbol.

Wigczy sie wskaznik ShoppingMode.

2. Aby wytaczyc funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania innej
funkgji lub nacisng¢ i przytrzymac
Mode , az nie bedzie wyswietlany
zaden z symboli specjalnych.

Wskaznik ShoppingMode zgasnie.

(i)

3.9 Tryb DrinksChill

Tryb DrinksChill, umozliwiajgcy
ustawienie alarmu dzwigkowego, jest
przydatny np. w przypadku koniecznosci
schtadzania przez okreslony czas
jakiegos produktu lub przypomnienia, ze
w zamrazarce znajdujg sie butelki
umieszczone tam w celu szybkiego
schiodzenia.

Funkcja wytagcza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury w chiodziarce.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy nacisnaé
DrinksChill .

Wiaczy sie wskaznik DrinksChill.

Minutnik wskaze ustawiong warto$¢ (30

minut).
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2. Nacisna¢ przycisk obnizania lub
podwyzszania temperatury, aby
zmieni¢ ustawienie minutnika w
zakresie od 1 do 90 minut.

Wiaczy sie wskaznik (min).

Po zakonczeniu odliczania wskaznik

DrinksChill zacznie migac i wtaczy sie

dzwigkowy sygnat alarmowy

3. Wyjac¢ napoje przechowywane w
komorze zamrazarki.

4. Nacisng¢ DrinksChill, aby wytaczyé
sygnat dzwiekowy i zakonczyé
dziatanie funkcji.

(i)

Funkcje mozna wytaczy¢
w dowolnej chwili przed
zakohczeniem
odliczania, naciskajgc
DrinksChill. Wskaznik
DrinksChill zgasnie.

W dowolnej chwili
podczas odliczania
mozna zmienié
ustawiony czas,
naciskajac przycisk
obnizania temperatury
lub przycisk
podwyzszania
temperatury.

(i)

3.10 Tryb FastFreeze

Funkcja wytagcza sie automatycznie po
52 godzinach.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:
a. Wybra¢ komore zamrazarki.
b. Nacisng¢ i przytrzymac¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Wiaczy sie wskaznik FastFreeze.
2. Aby wytagczyc¢ funkcje przed jej
automatycznym wytgczeniem:
a. Wybrac¢ komore zamrazarki.
b. Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania
innej funkcji lub nacisngc i
przytrzyma¢ Mode , az nie
bedzie wyswietlany zaden z
symboli specjalnych.
Wskaznik FastFreeze zgasnie.

(i)

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innej temperatury
zamrazarki.



www.electrolux.com

3.11 EcoMode

Aby zapewni¢ optymalne warunki
przechowywania zywnosci, nalezy
wybra¢ EcoMode.

1. Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:
a. Woybra¢ komore chtodziarki lub
zamrazarki.
b. Nacisngc¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik temperatury wskaze ustawiong
temperature dla chtodziarki: +4°C oraz
dla zamrazarki: -18°C.
Wiaczy sie wskaznik EcoMode.
2. Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy:
a. Wybra¢ komore chtodziarki lub
zamrazarki.
b. Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode w celu wybrania
innej funkcji lub nacisnaé i
przytrzyma¢ Mode , az nie
bedzie wyswietlany zaden z
symboli specjalnych.
Wskaznik EcoMode wytaczy sie.

(i)

3.12 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (spowodowany na przyktad

Funkcja wytacza sie po
wybraniu innego ustawienia
temperatury.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Zamrazanie Swiezej
ZywnoscCi

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia niewielkiej ilosci
Swiezej zywnosci nie ma potrzeby
zmieniania biezacego ustawienia
zamrazarki.

awarig zasilania lub otwarciem drzwi) jest

sygnalizowany przez:

* miganie wskaznikow alarmu i
temperatury zamrazarki;

* sygnat dzwiekowy.

Aby wytgczy¢ alarm, nalezy nacisng¢
dowolny przycisk.

Sygnat dzwigkowy wytaczy sig.
Wskaznik temperatury zamrazarki przez
kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature.
Nastepnie powroci do wskazywania
ustawionej temperatury.

Wskaznik alarmu miga az do chwili
przywrécenia normalnych warunkow.

Wskaznik alarmu zgasnie po
przywréceniu normalnych
warunkow przechowywania.

3.13 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez kilka minut, wtgcza sie alarm
dzwigekowy. Alarm otwartych drzwi jest
sygnalizowany przez:

* miganie wskaznika alarmu;

* sygnat dzwiekowy.

Po przywréceniu normalnych warunkéw
pracy (zamkniete drzwi) alarm
dzwigkowy wytacza sie. Sygnat
dzwigkowy alarmu mozna wytaczyc¢
poprzez naci$niecie dowolnego
przycisku.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wigczy¢ funkcje FastFreeze co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.
Umiesci¢ zywnosé do zamrozenia w
gornej komorze.

Maksymalng ilo$¢ zywnosci, jakg mozna
zamrozi¢ w ciagu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej znajdujacej sie
wewnatrz urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w
tym czasie nie wolno wkfadac kolejnej
partii zywnosci przeznaczonej do
zamrozenia.



Po zakonczeniu procesu zamrazania
nalezy powrdéci¢ do zgdanej temperatury
(patrz ,Funkcja FastFreeze”).

@ Temperatura w komorze
chtodziarki moze wtedy
spas¢ ponizej 0°C. Jesli tak
sie stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

4.2 Przechowywanie
zamrozonej Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktéw w
komorze nalezy uruchomic¢ urzadzenie
na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

@ Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia

zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$c lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

4.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

4.4 Wytwarzanie lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub
dwie tacki do wytwarzania lodu.
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@ Do wyjmowania tacek z
zamrazarki nie nalezy
uzywac metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki wodg
2. Wiozy¢ pojemniki na l6d do komory
zamrazarki.

4.5 Zmiana potozenia poétek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Aby lepiej wykorzysta¢ miejsce, przednig
czes¢ dzielonej potki (A) mozna umiescic
pod jej tylng czescia. (B)

4.6 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutdw spozywczych w opakowaniach
o roznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac¢ na réznych
wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggac potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.
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Nie zmienia¢ potozenia
dolnej potki w drzwiach,
aby nie zakitocié
prawidtowej cyrkulaciji
powietrza.

4.7 Czas przechowywania swiezej zywnosci w komorze

Naturafresh .

Typ zywnosci

Ustawienie wilgotnosci

powietrza
Cebula & sucho’ do 5 miesiecy
Masto $ .sucho” do 1 miesigca
Duze kawatki wieprzowiny ¢ ¢ cho” do 10 dni
Wotowina, dziczyzna, & sucho” do 7 dni
mate kawatki wieprzowiny, —”
drob
Sos pomidorowy & sucho” do 4 dni
Ryby, skorupiaki, goto- & sucho’ do 3 dni
wane produkty migsne 5
Gotowane owoce morza ¢ ¢ cho” do 2 dni
Salata, warzywaMar- ‘ wilgotno” do 1 miesigca
chew, ziota, brukselka, se- ~”
ler
Karczoch, kalafior, cyko- ‘ wilgotno” do 21 dni
ria, satata lodowa, rosz- "
punka, satata, por, radi-
cchio
Brokuty, kapusta pekin- é wilgotno” do 14 dni
ska, jarmuz, kapusta, ?
rzodkiew
Groszek, kalarepa do 10 dni

& wilgotno”

Czas przechowywania
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Typ zywnosci

Ustawienie wilgotnosci
powietrza

Czas przechowywania

Szczypior, rzodkiew, ‘ wilgotno” do 7 dni
szparagi, szpinak ”

Owoce (Y willestine” do 1 miesigca
Gruszki, daktyle (swieze), 7 9°M°

truskawki, brzoskwinie

Sliwki ; . do 21 dni
rabarbar, agrest ¢ swilgotno

Jabtka (odporne na é wilgotno” do 20 dni
chtéd), pigwy 5

Morele, wisnie ‘ wilgotno” do 14 dni
Sliwki, winogrona é wilgotno” do 10 dni
Jezyny, porzeczki é wilgotno” do 8 dni
Figi (Swieze) é ,wilgotno” do 7 dni
Jagody, maliny é ,wilgotno” do 5 dni

Ciasta z kremem i inne wyroby cukiernicze mozna przechowywac¢ w
komorze Naturafresh 0°C przez 2 lub 3 dni.

@ Produkty, ktérych nie nalezy przechowywac¢ w komorze Naturafresh 0°C:

» owoce wrazliwe na chtdd, ktére nalezy przechowywac w piwnicy lub temperaturze
pokojowej, np. ananasy, banany, grejpfruty, melony, mango, papaje, pomarancze,

cytryny, Kiwi.

* Produkty spozywcze, ktdrych nie wymieniono powyzej, nalezy przechowywac¢ w

komorze chtodziarki (np. wszystkie rodzaje sera, wedliny w plastrach itp.).



34  www.electrolux.com

(i)

Poziom wilgotnosci powietrza w szufladach zalezy od wilgotnosci
przechowywanych produktéw, warzyw i owocow oraz od czestotliwosci

otwierania drzwi.

Komora Naturafresh 0°C nadaje sie rowniez do powolnego rozmrazania
zywnosci. W takim przypadku rozmrazang zywno$¢é mozna
przechowywa¢ w komorze Naturafresh 0°C do dwdch dni.

Wskazowki:

Nalezy zwraca¢ uwage na $wiezo$¢ produktow, szczegolnie na date
waznosci. Jakos¢ i stopien swiezosci majg wptyw na okres
przechowywania.

Catkowity okres przechowywania zalezy od sposobu przygotowania
zywnosci przed jej ostatecznym przechowywaniem w chiodziarce.
Zywnos¢, owoce lub warzywa powinny byé zawsze zapakowane lub
owiniete przed przechowywaniem.

Zywnos¢ dla zwierzat zawsze nalezy przechowywaé zapakowang i
sucha.

Produkty o duzej zawartosci biatka psuja sie szybciej. Dlatego owoce
morza psuja sie szybciej niz ryby, a ryby psuja sie szybciej niz mieso.
Przechowywanie zywnosci w komorze Naturafresh 0°C umozliwia
nawet trzykrotne wydtuzenie okresu jej przechowywania bez utraty
jakosci.

Wszystkie produkty przechowywane w komorze Naturafresh 0°C
powinny by¢ wyjmowane z szuflad okoto 15-30 minut przed spozyciem
— szczegOlnie owoce i warzywa, ktére majg by¢ spozywane bez
dodatkowego gotowania. Odczekanie, az owoce i warzywa powroca

do temperatury pokojowej, poprawi smak i wyglad potraw.

4.8 Regulacja wilgotnosci

Z obu szuflad mozna korzysta¢ zgodnie
z wymaganymi warunkami
przechowywania przy zachowaniu
niezaleznego — wyzszego lub nizszego —
poziomu wilgotnosci.

Kazda szuflada ma wiasny mechanizm
regulacji suwakowej, umieszczony z
przodu szuflady.

» ,Sucho”: niska wilgotnos¢ powietrza —
do 50% wilgotnosci wzglednej
Wilgotnosc¢ zostanie osiggnieta, gdy
oba suwaki sg ustawione w tym

potozeniu &, a otwory wentylacyjne sg
catkowicie otwarte.

* ,Wilgotno”: wysoka wilgotnosc¢
wzgledna — do 90%
Wilgotnosc¢ zostanie osiggnieta, gdy
oba suwaki sg ustawione w tym
pofozeniu ‘ a otwory wentylacyjne sg

zamkniete. Wilgo¢ jest zatrzymywana
w szufladach.

T NATURAFRESH —

4.9 Komora NaturaFresh

Temperatura przechowywania i
wilgotno$¢ wzgledna 45-90% zapewniajg
optymalne warunki przechowywania
réznych rodzajow zywnosci.

Wiecej informacji na temat ustawien
temperatury w komorze NaturaFresh
zawiera rozdziat ,Ustawienia komory
NaturaFresh”

Komora NaturaFresh jest przeznaczona
do przechowywania réznego rodzaju
Swiezej zywnosci, poniewaz pozwala
zachowac wartosci odzywcze i wysoki
poziom wilgotnosci o wiele diuzej niz
zwykta chtodziarka.

Komora NaturaFresh moze rowniez
stuzy¢ do rozmrazania zywnosci.
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Rozmrazang zywno$¢ mozna
przechowywa¢ do dwoch dni.

4.10 Szuflada \\TASTEGU ARD/I
Komore wyposazono w ograniczniki

zabezpieczajgce szuflady przed
wypadnieciem przy petnym wysunieciu.

4.12 FreeStore

Komore chtodziarki wyposazono w
urzadzenie umozliwiajgce szybkie
schtadzanie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rbwnomierng temperature w
komorze.

Urzgdzenie wigcza sie samoczynnie w
razie potrzeby, na przyktad w celu
przywrécenia temperatury po otworzeniu
N drzwi lub gdy temperatura otoczenia jest
wysoka.

——

4.11 Weglowy filtr powietrza

(D]

Urzadzenie wyposazono w filtr weglowy
TASTEGUARD, ktoéry jest umieszczony
w szufladzie znajdujacej sie w tylnej
Sciance komory chtodziarki.

Filtr oczyszcza powietrze w komorze
chtodziarki z niepozadanych zapachoéw,
podnoszac jakos¢ przechowywanej

: 5Ci. Urzadzenie FreeStore
2ywnoset @ przestaje dziata¢ w chwili
Podczas pracy urzadzenia otwarcia drzwi i ponownie
szuflada filtra powinna by¢ uruchamia sie zaraz po ich
zawsze zamknieta. zamknieciu.
5. WSKAZOWKI | PORADY
51 Odgl’osy normamej pracy naturalne i niegrozne zjawisko
) ] rozszerzalnosci cieplne;j.
Podczas pracy urzadzenia moga by¢ «  Lekko styszalny odgtos klikania
styszalne nastepujgce odgtosy: regulatora temperatury podczas
+  Lekko styszalny odgtos bulgotania wigczania i wytgczania sig sprezarki.
dochodzacy z przewodow B .
chtodniczych, gdy pompowany jest 5.2 Wskazowki dotyczace
czynnik chiodniczy. oszczedzania energii
« Odgtos brzeczenia i pulsowania . L .
sprezarki, gdy pompowany jest * Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
czynnik chiodniczy. urzadzenia i nie ;o_stayy@c ich
+  Odglos trzaskania z wnetrza otworzonych dtuzej, niz jest to

urzadzenia, spowodowany przez absolutnie konieczne.
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5.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania $wiezej
Zywnosci

Aby uzyskac najlepsze efekty:

» W chiodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow

» Artykuty spozywcze nalezy przykry¢
lub owingé, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach

* nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokét artykutow
spozywczych

5.4 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

* Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do polietylenowych
workow i umiesci¢ na szklanej potce
nad pojemnikiem na warzywa.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna
je przechowywac w ten sposéb
najwyzej przez jeden lub dwa dni.

* Zywnosc¢ gotowana, potrawy na zimno
itp.: nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

» Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie
oczysci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych
dla nich szufladach.

+ Masto i ser: nalezy je umieszcza¢ w
specjalnych hermetycznych
pojemnikach lub zapakowac¢ w folie
aluminiowg lub woreczki
polietylenowe tak, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

» Butelki: powinny mie¢ zatozone
nakretki i byé przechowywane na
poétce na butelki lub (jesli wystepuje)
na potce na butelki w drzwiach.

* Bananoéw, ziemniakdéw, cebuli i
czosnku, jesli nie sg zapakowane, nie
nalezy przechowywa¢ w chiodziarce.

5.5 Wskazowki dotyczace

zamrazania

Aby uzyskaé¢ najlepsze wyniki

zamrazania, nalezy korzystac¢ z

ponizszych waznych wskazoéwek:

* maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,

jest podana na tabliczce
Znamionowej;

e proces zamrazania trwa 24 godziny.
W tym czasie do zamrazarki nie
nalezy wktadac kolejnej partii
Zywnosci;

* nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

e zywnosc¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznos$ci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

e zywnosc¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie;

* nie dopuszcza¢ do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej Zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

» produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas, niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél powoduje skrécenie
okresu przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowa¢ odmrozenia skory;

» zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

5.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

» Upewni¢ sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

Starac sie, aby zamrozona zywnos$c¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

* Porozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci
Swiezo$¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.



* Nie przekracza¢ okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Ogolne wskazowki

& UWAGA!
Przed przeprowadzeniem

jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

6.2 Okresowe czyszczenie

& UWAGA!
Nie nalezy ciagnac¢,

przesuwac ani uszkadzac
rurek i/lub przewodéw w
urzgdzeniu.

UWAGA!

Nalezy chroni¢ uktad
chtodniczy przed
uszkodzeniem.

UWAGA!

Przesuwajgc urzadzenie,
nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania
podtogi.

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:
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6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

1. Wnetrze i akcesoria nalezy myé
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczgcego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszyc.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajnos$¢ urzadzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektryczne;j.

Najnizsza poétke, oddzielajgcg komore

chtodziarki od komory mozna wyjmowac

jedynie w celu czyszczenia. Aby wyjac
szuflade, nalezy pociggnag¢ jg prosto do
siebie.

@ Aby zapewni¢ petng
funkcjonalnosé komory
NaturaFresh, po
czyszczeniu nalezy umiescic
najnizszg potke i ptyty
ostonowe na swoim miejscu.

Ptyty ostonowe nad szufladami w
komorze mozna rowniez wyja¢ w celu
czyszczenia.

6.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujacego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarkg, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos$¢.
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2

6.4 Rozmrazanie zamrazarki

& UWAGA!
Nigdy nie wolno uzywac

ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowac¢ urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawic nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na poétkach zamrazarki oraz w gornej

czesci komory zawsze powstaje pewna

ilo$¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy

warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1. Wylaczy¢ urzgdzenie i wyjaé¢ wtyczke

z gniazda elektrycznego.

Wyja¢ wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawingé w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

& OSTRZEZENIE!

3.

5.

Nie wolno dotyka¢

zamrozonej zywnosci

mokrymi rekoma. Rece

moga przymarzng¢ do

mrozonki.
Zostawi¢ otwarte drzwi.
Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢ w
komorze zamrazarki miske z cieptg
woda. Nalezy rowniez usuwac
kawatki lodu, ktére odrywajg sie
podczas rozmrazania.
Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wewnetrzne
powierzchnie.
Wiaczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie trzech godzin wiozy¢ do
komory zamrazarki wczesniej wyjete
produkty spozywcze.

6.5 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i
wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Wyczysci¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

& OSTRZEZENIE!

Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosié¢
kogos o regularne kontrole,
aby unikng¢ zepsucia sie
zywnosci w przypadku
przerwy w zasilaniu.
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem Prawdopodobna przyc- Rozwigzanie
zyna

Urzgdzenie nie dziata. Urzadzenie jest wytgc- Wigczy¢ urzadzenie.
zone.

Wtyczki przewodu zasila- Wtozy¢é prawidtowo wtyczke
jacego nie wlozono pra-  do gniazda elektrycznego.
widtowo do gniazda elek-

trycznego.

Brak napiecia w gniezd-  Podtaczy¢ inne urzadzenie

zie elektrycznym. elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowac sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtos-  Urzadzenie nie stoi sta-  Sprawdzi¢, czy urzadzenie

no. bilnie. jest wypoziomowane.
Dziata alarm dzwigkowy Urzadzenie niedawno Patrz ,Alarm otwartych
lub wizualny. wigczono lub tempera- drzwi” lub ,Alarm wysokiej
tura jest wcigz zbyt wyso- temperatury”.
ka.
Temperatura w urzadze- Patrz ,Alarm otwartych
niu jest zbyt wysoka. drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.
Pozostawiono otwarte Zamkng¢ drzwi.
drzwi.

Temperatura w urzagdze- Skontaktowac sie z wykwali-

niu jest zbyt wysoka. fikowanym elektrykiem lub
najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Zamiast cyfr na wyswiet- Problem z czujnikiem Skontaktowac sie z najblizs-
laczu temperatury widocz- temperatury. zym autoryzowanym cen-
ny jest kwadratowy sym- trum serwisowym (ukfad
bol. chtodniczy bedzie nadal

chtodzit zywno$¢, ale regu-
lacja temperatury stanie sie
niemozliwa).

Nie dziata oswietlenie. Oswietlenie jest w trybie  Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.
czuwania.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Nie dziata o$wietlenie.

Przepalita si¢ zaréwka.

Skontaktowac sie z najblizs-
zym autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Sprezarka pracuje w spo-
sob ciggly.

Nie ustawiono prawidfo-
wo temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatac-

ja”.

Zbyt wiele produktéw
wtozono na raz do prze-
chowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w po-
mieszczeniu jest zbyt wy-
soka.

Zapoznac sig z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;j.

Wtozono zbyt ciepte po-
trawy do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Wigczona jest funkcja

Patrz ,Funkcja FastFreeze”.

FastFreeze.
Wiaczona jest funkcja Patrz ,Funkcja Shopping-
ShoppingMode. Mode”.

Zatyczka otworu odpty-
wowego odszraniania nie
jest prawidtowo wtozona.

Umiesci¢ prawidtowo za-
tyczke otworu odptywowego
odszraniania.

Nie zapakowano prawi-
dtowo produktow zywno-
Sciowych.

Zapakowac prawidtowo pro-
dukty.

Nie ustawiono prawidfo-
wo temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatac-

ja”.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu FastFreeze lub
zmianie ustawienia tem-
peratury.

Jest to normalne zjawis-
ko, ktére nie oznacza us-
terki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Sprezarka nie uruchamia
sie natychmiast po nacis-
nieciu ShoppingMode lub
zmianie ustawienia tem-
peratury.

Jest to normalne zjawis-
ko, ktére nie oznacza us-
terki.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.
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Problem

Prawdopodobna przyc-
zyna

Rozwigzanie

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej $ciance.

Upewni¢ sie, ze produkty nie
stykaja sie z tylng scianka.

Woda wylewa sie na pod-
foge.

Koncéwka wezyka od-
prowadzajgcego wode z
odszraniania nie jest po-
taczona z pojemnikiem
umieszczonym nad spre-
zarka.

Zamocowac koncowke we-
zyka odprowadzajgcego
wode z odszraniania w po-
jemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Nie mozna ustawic tem-
peratury.

Wiaczona jest funkcja
FastFreeze lub Shop-
pingMode.

Whytaczy¢ funkcje Fast-
Freeze lub ShoppingMode
recznie albo zaczekac, az
funkcja wytaczy sie automa-
tycznie i ustawi¢ tempera-
ture. Patrz ,Funkcja Fast-
Freeze lub ShoppingMode”.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie DEMO.

Urzadzenie dziata w try-
bie demonstracyjnym.

Nacisna¢ i przytrzymac przy-
cisk Mode przez ok. 10 se-
kund, az rozlegnie sie dtugi
sygnat dzwiekowy i nastgpi
na krotko wytgczenie wy-
Swietlacza.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wy-
soka.

Nie ustawiono prawidto-
wo regulatora temperatu-
ry.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury poko-
jowej i dopiero wtedy wlozy¢
je do urzadzenia.

Wtozono na raz zbyt
wiele produktéw do prze-
chowania.

Ograniczyc¢ ilo$¢ produktéw
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Grubos$c¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzgdzenie.

Drzwi urzadzenia sg ot-
wierane zbyt czesto.

Otwiera¢ drzwi urzagdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Wigczona jest funkcja
FastFreeze.

Patrz ,Funkcja FastFreeze”.

Wigczona jest funkcja
ShoppingMode.

Patrz ,Funkcja Shopping-
Mode”.
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Problem Prawdopodobna przyc- Rozwigzanie

zyna

Brak obiegu zimnego po- Zapewni¢ obieg zimnego po-
wietrza w urzadzeniu. wietrza w urzadzeniu.

@ Jezeli podane rozwigzania
nie przynosza pozgdanego
efektu, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

7.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate

os$wietlenie wnetrza typu LED.

Wymiany o$wietlenia moze dokonaé
wytacznie pracownik serwisu. Nalezy

8. INSTALACJA

8.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia:

Klasa  Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczyscic uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowac drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymienic
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

@ Niektore modele urzadzen
mogg dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowe dziatanie jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic, czy
napiecie oraz czestotliwosé na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowej.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do



oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

« Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

8.3 Instalacja filtra
TASTEGUARD

Filtr powietrza TASTEGUARD zawiera
wegiel aktywny pochtaniajacy
nieprzyjemne zapachy, pozwalajgc
zachowacé najlepszy smak i zapach
artykutow spozywczych i zapobiec
przenikaniu go do innych produktow.

W celu zachowania wtasciwosci filtra
weglowego jest on zapakowany w
woreczek foliowy.

Filtr nalezy umiesci¢ w szufladzie przed
wigczeniem urzadzenia.

UWAGA!

Nalezy sprawdzi¢, czy
szuflada dzwigni powietrza
jest zamknieta, aby
urzgdzenie dziatato
prawidtowo.

Obchodzic¢ sie z filtrem
ostroznie, aby nie uszkodzi¢
jego powierzchni.

Otworzy¢ szuflade.

Wyja¢ filtr z woreczka foliowego.
Umiescic filtr w szufladzie.
Zamkng¢ szuflade.

pPoNo

9. HALAS/GLOSNA PRACA
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8.4 Wymagania dotyczgce
wentylacji

Przeptyw powietrza za urzgdzeniem musi
by¢ wystarczajacy.

// 5cm min.

/ > » » » 200cm?

>

min.

2

T e

& UWAGA!
Przed zainstalowaniem

urzgdzenia nalezy
przeczytac instrukcje
montazu.

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ odgtosy (sprezarka, obieg czynnika

chtodniczego).
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10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne
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Wymiary wneki

Wysokos¢ mm 1780
Szerokos¢ mm 560
Gtebokosc¢ mm 550
Czas utrzymywania temperatury Godz. 24
Napiecie V 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnagtrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

Materiaty oznaczone symbolem L/.&)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

11. OCHRONA SRODOWISKA

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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Mbl OYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHue npnbopa Electrolux. Bbl BbiGpanu nsgenve,
3a KOTOPbIM CTOAT AeCATUNEeTUsi NpodeCcCcMoHanbHOro onbiTa U MHHOBALWIA.
YHukanbHoe 1 CTunbHOe, OHO co3aasarnock ¢ 3aboToi o Bac. MNoatomy korga Obl
Bbl HM Bocnonb3oBanvch UM, Bbl MoxxeTe ObITb YBEpPEHbI: pedynbTaThl Bcerga
OyayT NPeBOCXOAHBLIMU.
[obpo noxanoeatb B Electrolux!
Ha Hawem Beb-carTe Bbl cmoxeTe:
Hantn pekomMmeHgauunn no ncnonb3oBaHUo VI3,CleJ'IMl7I, pykoBoACcTBa no
@ aKcnnyatauum, Mactep yCTpaHeHUs HeUCNpaBHOCTEN, MHpopMaLMio O
TEXHUYECKOM OGCJ‘Iy)KMBaHMIAZ
www.electrolux.com

3apeructpupoBaTb CBOE u3genvie Ans yny4leHns obcnyxmBaHus:
@ www.registerelectrolux.com

MprnobpecTn AononHUTEnNbHbIE NPUHAANEXHOCTU, pacxodHble MaTepuans!
’% (UpPMeHHbIe 3anacHble YacTu Ans cBoero npubopa:

www.electrolux.com/shop

MNOAOEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE
OBCINYXWNBAHNE

Mbl pekomeHAyeM UCMoNb30BaTh OPUTMHAMbHbIE 3an4acTy.

Mpn o6paLleHun B cepBUC-LIEHTP CriedyeT UMETb MO PYKOW CReayoLLyto
MHpopmauuto: mogensb, ko nsgenus (PNC), cepuiiHbli Homep.

HaHHas nHopmayms HaxogmTcst Ha Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU.

BHyMaHue / BaxHble cBeaeHUsi No TexHUKe 6e3onacHoCTy.
@ O6was nHdopmaumsa n pekomeHaaumm
MHdopmaums no oxpaHe okpy>catoLLen cpeapl

MpaBo Ha U3MEHEHUS COXpaHAeTCs.



PYCCKUM

1. A CBEOEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

[Mepepn ycTaHOBKOW 1 aKcnnyaTauumen npubopa
BHMMAaTESIbHO 03HAKOMbTECH C MPUMOXEHHbBIM
pykoBoacTBoM. [1ponssognTernbs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U MOBPEXAEHNS,
NnoJslydYeHHble/BbI3BaHHbIE HEMPaBUIIbHOW YCTAaHOBKOMW U
akcnnyaTaumen. NosaboTbTecb 0O TOM, YTOObI AAHHOE
pyKoBOACTBO ObIno y Bac noa pykon Ha NpoTsKeHum
BCEro cpoka cnyxobl npnbopa.

1.1 be3onacHocTb geten n N1y ¢ orpaHNYEHHbIMIN
BO3MOXHOCTSIMU

- [aHHbIn NpnbOop MOXET aKCNIyaTMpoBaTbCa AETbMN
cTapwe 8 net v nuuamm ¢ orpaHNYeHHbIMK
PU3NYECKMMUN, CEHCOPHBLIMWU UITU YMCTBEHHbLIMN
CMNOCOBHOCTSAMU M C HEAOCTATOYHbIM OMNbITOM UIN
3HaHMAMU TOSMBbKO NPWU YCIIOBUN HAXOXOeHUs nog,
NPUCMOTPOM JMLa, OTBeYarLlero 3a ux
©e30nacHOCTb, Uy Nocne NonyvYeHns
COOTBETCTBYIOLLNX MHCTPYKLUUIA, NO3BONSAIOLLNX UM
6e30nacHoO aKkcnyaTMpoBaTh ANeKTponpmnbop v
Aarumx um npegcrasneHne ob onacHocCTy,
CONPSKEeHHOW C ero aKcnnyaTaumnemn.

He nossonsaite getsm urpatb ¢ Npubopom.
OuuncTKka 1 4OCTYNHOE Nonb30BaTEN TEXHUYECKOE
obcnyxmnBaHve He A0MKHO NMPOM3BOAUTLCS AETbMMN
©e3 npucmoTpa.

XpaHuTe BCe yrnakoBOYHblIE MaTepuarnbl BHe
JOCAraemMocTu geTen.

1.2 O6Lwue npasmna TeXHUKM 6e30nacHOCTU

Mpnbop npegHasHayeH Ans AoMallHero 66ITOBOro U

aHanorn4yHoro NpMMeEHeHns, Hanpuvep:

- B cenbckux xunbix gomax; B NOMeLLEHUSX,
cry>aLmx KyxHaMn ans obcnyxmeatoLlero
nepcoHana B MmarasmHax, ojoucax u Ha gpyrux
pabounx mecrax.

47
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- [na ncnonb3oBaHUs KNUEeHTaMn oTenen, MmotTenen
MUHU-TOCTUHWL, TUNA «HOYMEr N 3aBTPak» U ApYrux
MECT NPOXMBAHUS.

He nepekpbiBanTe BEHTUNALMOHHbLIE OTBEPCTUS B

kopnyce npubopa unn B mebenu, B KOTOPYHO OH

BCTPOEH.

He ncnonb3ynte mexaHnyeckne ycTpomcTea unm

nobble apyrme cpencTea, KpOMe peKOMeHLOBaHHbIX

npounsBoanTenem, Ana yCKopeHus npouecca
pasMopaxxMBaHuA.

He ponyckanTe noBpeXxaeHns XonoaunnbHOro

KOHTYpa.

He ncnonb3ynte BHYTPU OTCEKOB N9 XpaHEHUSA

MULLIEBLIX MPOAYKTOB 3NeKTpuyeckmne npudopsbl, ecnm

OHW He pekoMeHOO0BaHbl MPON3BOAUTENEM.

He ncnonb3yiTte Ans o4nMcTkn npudopa nogaBaemyto

nog AaBneHnem Bogy wunv nap.

[MpoTupante Npnbop MArkorm BRaXKHOM TPAMKON.

Mcnonb3ynte TONbLKO HENTPasbHbIE MOKOLLNE

cpeacTtea. He ucnonbeayite abpasunsBHble cpeacTBa,

Lapanatowme rybkun, pactsoputenn unm

MeTannuyeckne npeameTsbl.

He ncnonb3ynte npubop Ang xpaHeHus

B3pbIBOOMACHbIX BELLECTB, TaKMX KaK a3p0o30JSibHble

6annoHbl C B3pbIBOONACHbLIM ra30M-BblTECHUTESNEM.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa NnTaHus BO

n3bexxaHne Hec4YacTHOro crnyyasi OH JOMmKeH ObITb

3aMeHeH MU3roToBuTenem, aBTOpM30BaHHbLIM

CEPBUCHBIM LEHTPOM UK crieymnanmcTom

paBHO3HAYHOW KBanugukaumneun.

2. YKASAHWA MO BE3OINACHOCTU

2.1 YcTaHoOBKAa * YpanuTte BCH YNakoBKY.
* He ycraHasnuBaiiTe u He
& BHUMAHUE! nogknoYanTe npnbop, ecnv oH umeeT
YcTaHoBka npubopa JomkHa NOBPEXAEHWS.
OCYLLECTBIATLCS TONbLKO » CnepyiiTe NpunoxeHHbIM k npubopy
KBan“uLMpoBaHHbIM WHCTPYKLMSIM MO ero yCTaHOBKe.
nepcoHanom! * [lpubop nmeet GonbLIOK BEC: HE

3abbIBariTe 0 Mepax



npeaoCTOPOXKHOCTU NPU ero
nepemelleHun. ObasatensHo
NCMONb3yWTe 3alUTHLIE NepYaTKu.

* YbeguTtecb, 4TO BOKpYr npubopa
nmeeTcs 4oCTaTONHAs BEHTUNSALMS.

» [lepen nogkntoveHvem npubopa kK
3MEeKTPOCeTH NOAoXKANTE He MeHee 4
YacoB. JTO HeobxoAMMO caenatb Ang
TOro, 4ToObl Macno Morfio BEpPHYTbCA
B KOMNPECCcop.

* He yctaHaBnuBaiite npubop psgom ¢
pagmaTtopamu OTOMSEHUS!, KYXOHHBIMM
naMTaMu, AyxoBbIMK LIKadbaMu 1nm
BapOYHbIMY NaHensMu.

* 3agHasa ctopoHa npubopa AomKHA
pacrnonaratbCs y CTEHbI.

* He ycraHaenuBarite npubop Tam, rae
Ha Hero MoXeT nagaTtb NPsIMON
COIMHEYHbIV CBET.

* He ycraHaenuBarite npubop B
CMULLKOM BIaXHbIX UM XONOAHbIX
MecTax, Hanpumep, B MPYMbIKaOLLMX
NPUCTPOIKaXx, rapaxax Unm BUHHbIX
norpebax.

* [pu nepemeLleHnn npubopa
nogHvManTe ero 3a nepegHvi Kpamn,
4TO6bI HE AONYCTUTL NOSABIEHNS Ha
nony uapanuH.

2.2 MNopakntoveHne K
3MEKTPOCETH

& BHUMAHMUE!
CyuiecTByeT pUck noxapa u
NopaXKeHNs1 SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

¢ [punbop gomkeH ObITb 3a3eMIeH.

* Y6eautecb, YTO NapameTpbl
3MNEKTPONUTAHUS, YKa3aHHble Ha
Tabnunyke ¢ TeXHUYECKMU AaHHBIMU,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpoceTu. B npoTnBHOM crnyyae
BbI3OBUTE 3MEKTPMKA.

* Bkniovante npnbop TOnbKO B
YCTaHOBMEHHYI Haanexalium
06pa3om 3nekTpopo3eTky ¢
3aLUWUTHBIM KOHTaKTOM.

* He nonbaylitecb TPOVHUKaMM u
YANMUHUTENSMU.

« Cnegute 3a Tem, YTobObI HE
NnoBpeauTb dMeKTpuyeckne
KOMMOHeHTbI Npubopa (BUnky kabens
anekTponuTaHus, kabenb
3MEKTPONUTaHNS, KOMMpPeccop U T.4.)
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[nsa 3ameHbl 9NeKTPUYECKMX
KOMMOHEHTOB 06paTnTECh B
aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP
WA K SNEKTPUKY.

* Kabenb anekTponuTaHnsi JOMMKeH
pacnonaratbCsi HUXKe YPOBHS BUSIKU
3MEeKTPONUTaHuS.

» BcraBnsante Bunky ceteBoro kabens B
PO3ETKY TOMBbKO BO KOHLE YCTAHOBKM
npubopa. Ybegntech, 4To nocne
YCTaHOBKN MMEETCS [IOCTYM K BUKE.

* [ns oTkntoyeHus npubopa oT
3M1EKTPOCETU He THUTE 3a kabenb
anekTponuTtaHus. Bcerga 6eputech
3a camy BUIKY.

2.3 Bkcnnyartaums

& BHUMAHMUE!

CyLiecTByeT puck
nony4YeHUs TpaBMbl, OXora,
NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKIM
TOKOM W5 noxapa.

* He nsmeHanTe napameTpbl 4aHHOMO
npubopa.

* He nomewyaiTe B npubop
anekTponpubopsbl (Hanpumep,
MOPOXEHULbI), €CAN UX
NPON3BOAUTENEM HE yKa3aHo, YTo
nogobHoe nx npuMeHeHne
A0MNyCTUMO.

« Cnegute 3a TeMm, YTOObI HE
noBpeanTb KOHTYp xonogunbHuka. OH
COAEPXUT XxnagareHT n3obyTtaH
(R600a), npupoaHskIi ras,
©e3BpeaHbIn AN oKpyXatoLlen
cpeabl. [laHHbIN ra3 orHeonaceH.

* B cnyyae nospexaeHns KOHTypa
XonoaunbHVKa crnegyeT UCKIYUTb
nosiBrieHne B NOMELLEHUN OTKPbITOro
nnamMmeHn 1 UCTOYHUKOB BO3rOpaHus.
XOpoLLOo NPOBETPUTE NOMELLEHME.

* He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble YacTu
npubopa ropsivyto nocyay.

* He nomewante npoxnagutenbHble
HanUTKM B MOPO3WIbHOE OTAENEHNE.
OT0 NpuBEAET K BOSHUKHOBEHMIO
W3NULLHEro AaBneHns B eMKOCTH, B
KOTOPOW COOEPXKUTCSA HAMUTOK.

* He xpaHute BHYTpU npnbopa
roproYmne rasbl U XUAKOCTU.

* He nomewarite Ha npubop, psgom ¢
HVM UK BHYTPb HEro
NerkoBoCnnameHsLLmMecs BellecTsa
WNn U3genus, NponuTaHHble
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NEerkoBoCMIaMeHSOLLMMNCS
BeLlecTBamu.

He npukacaiiTecb k KOMMIpeccopy vnm
koHaeHcaTopy. OHu ropsiune.

He n3BnekanTe 1 He kacanTecb
npeamMeToB B MOPO3UITbHOM
OTAENEHUN MOKPBLIMU U BNAXXHbIMU
pykamu.

Ha 3amopaxwuBante NOBTOPHO yxe
Pa3MOpPOXKEHHbIE NMPOAYKTHI.
CobntofaiTe NHCTPYKLMK MO
XpaHeHWo, NPUBEAEHHbIE Ha
yMaKoBKe 3aMOPOXKEHHbLIX MPOAYKTOB.

2.4 YXon v ouncTtka

BHMUMAHME!

OTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuo npubopa nnu
TpaBmam.

[Nepen BbINONHEHMEM onepauuii nNo
YUCTKE M yXxo[y BbIKMYMTE Npmbop u
W3BMNEKMUTE BUINKY CETEBOrO LUHypa 13
PO3ETKM.

B xonoamnbHOM KOHTYpe AaHHOro
npubopa cogepxarcs yrnesogopoabl.
TexHu4yeckoe obcnyxuBaHve n
nepesapsigka AOSMKHbI BbIMOSNHATLCS
TOSbKO KBannULMPOBaHHbLIM
cneynanmcTom.

PerynspHo nposepsiiTe cnvBHoe
OTBEpCTUE B Kopryce npubopa u npu

3. OMMCAHUE PABOTbI

3.1 lNaHenb ynpasnexHuns

HeobxoaMMocCTu npoyuLanTe ero. B
crnyyae 3acopeHus 0TBepCTUsi Tanas
BoAa byneT ckannuBaTbCs B HUXKHEN
yactu npubopa.

2.5 YTunusauyms

BHUMAHMUE!
CyLiecTByeT onacHoOCTb
TpaBMbl UMK YAYLUbS.

OTknounTE NPUBOP OT ANEKTPOCETHU.
OTpexbTe 1 yTunusmpynte kabenb
3NEKTPONUTaHMS.

Ypanute gsepuy, 4Tobbl
npefoTBpaTUTb PUCK ee 3annpaHns
npu nonagaHuu BHyTpb npubopa
AeTert n AOMaLUHNX XUBOTHbIX.
Copepxumoe XonoaunbHOro KOHTypa
N N30MALMOHHbIE MaTepuansl
OaHHoro npmbopa He BpeaAT
030HOBOMY CIOH0.

M30MALMOHHBIN NEeHONNAacT COQePXUT
roprouuii ras. [ins nony4exHus
MHdOPMaLMKN O TOM, KaK HagnexumT
yTUNU3NPOBaTb AaHHbIA Npubop,
obpaTnTech B MECTHbIE
MyHULMNanbHble opraHbl BNacTu.

He nospexparite YacTb y3na
OoXnaxaeHus, KoTopas HaxoamuTcs
pPSAOM C Tenno0OMeHHNKOM.

B
Mode E\/

—+

_| al/(Da Sec

HomE

neg

Ovicnneit

KHonka DrinksChill n kHonka ON/OFF
KHonka noHmxeHnst Temneparypbl
KHorka noBbILeHnsA TemnepaTypbl

KHonka xornoannbHoro otaeneHust
A Kxonka Mopo3unbHoOro oTaeneHus
Kronka Mode
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A) WHgnkatop Temnepatypsbl
xonoaunbHvKa

B) Pexvum OFF xonogunsHuka

C) Pexwum xonogunbHuka EcoMode

D) ShoppingMode

E) WnpukaTtop NaturaFresh

F) CwurHanbHbIn nHgukaTop

Mocne BbIGopa
XONOAUMBHOTO UMK
MOPO3UITbHOTO OTAENEHNS

BKITIOYAETCA aHMmauus
[Mocne Bbibopa
TemnepaTypbl aHuMauums
MUraeT B TeYeHme
HECKONMbKNX CEKYH/.

(i)

3.2 Bknitoyenmne

BcraBbTe BUSIKY CETEBOIO LWIHYPaA B
po3eTKy

1. Ecnu gucnnemn OTKIMIOYEH, HaXMUTE
Ha ON/OFF.

Ha nHgukaTopax Temnepartypbl

oTOOpaxalTCcsa 3Ha4YeHNs TemnepaTypbl,

3aJaHHble N0 YMOMYaHMIO.

2. Yepes HECKONbKO CEKyHO MOXeT
npo3By4YaTb 3BYKOBOW CUrHar.
CBefieHus o cbpoce curHanmsauum
cMm. B pasgene «OnoseLyeHne o
BbICOKOM Temneparypey.
BbicBeunBaHue Ha gucnnee "DEMO"
0O3HayaeT, YTo NpMbop HaxoauTcs B
nemopexume. Cwm. «lMownck n
yCTpaHeHe HencnpaBHOCTENY.

|
|
J

G) PyHkuusi EcoMode moposunbHuka

H) ®yHkums FastFreeze

1) WHpukatop TemnepaTtypbl
MOpPO3UIbHMKA

J) ®yHkumsa DrinksChill

WNHopmaumio o Bbibope
APYroro 3HavyeHus
TemnepaTypbl CM. B pasgene
«Perynuposka
TemnepaTypbi».

(i)

3.3 BbikntoveHue

HaxmunTte Ha ON/OFF Ha 3 cekyHabl.
[ucnnen oTKNo4YmnTCS.

[ns oTknoveHns npubopa oT ceTn
3MEKTPONUTAHMS U3BNEKUTE BUSIKY
CETEBOro LUHypa U3 PO3eTKU.

3.4 BbikntodeHue
XonogunbHuKa

[N BbIKNOYEHMS XONOAUNbHUKA
Ha)XMUTE Ha HECKONbKO CEeKyHZ Ha
KHOMKY XONOAMIBHOrO OTAENEHUS.
MosiBuTca nHgmkatop OFF.

3.5 BkntoyeHne xonoannbHUKa

[ns BKMIOYEHUS XONOAUNbHUKA HaXXMUTE
Ha KHOMKY XONOAMINBbHOrO OTAENEHUS.
MHpukatop OFF noracHer.

(i)

Wudopmaumtio o Bbibope
ApYroro 3HayeHus
TemnepaTypbl CM. B pasgene
«Perynuposka
TemnepaTypbi».
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3.6 PerynupoBka TemnepaTypsbl

1. Bbibepute xonoannbHoe unm
MOPO3UIbHOE OTAENEHME.

2. HaxmuTe KHOmKy Bbibopa
TemnepaTypbl AN YCTaHOBKM
TemnepaTypbl.

3. Temnepatypa, yCTaHOBNEHHAs MO
ymonyanuto: +4°C gns
xonoguneHuka n -18°C gns
MOPO3UIbHUKA.

YcTaHoBneHHasa TemnepaTtypa
[OCTUraeTcs B TeyeHne 24 4yacos.

MHounkaTop TemnepaTypbl 0TO6pasnT

3alaHHOE 3HaYeHune TemMnepaTypsbl.

(i)

Mpu cboe B nogaye
3MEKTPOIHEPrUN 3aJaHHOE
3HayeHune TemnepaTypbl
COXpaHsieTcsl.

3.7 Hactpolika otoeneHunsa
NaturaFresh

1. Haxwumalrite Ha kHonky Mode, noka
He 0TOBPa3nTCa COOTBETCTBYHOLLNIA
3HaAYOK.

Ha nHavkaTope HacTpoek AomKHa

0TO6pa3uTbCst unudpa «3». ATo

3HaYeHne No yMOMNYaHuto, KoTopoe
obecneunBaeT Hanbonee adhpeKkTUBHYIO
pabory.

2. [lnsa perynupoBku Temneparypy
BblbepuTe Tpebyemyto HacTpOKKy oT
1 80 5 (1 — camblli XONOAHbIV BO3AYX,
5 — cambIn Tennblii).

3. [Onsa nony4veHus Tpebyemori
TemnepaTypbl BOCMOMb3yWTeCh
KHOMKaM1 TemnepaTypbl Ha NaHenm
ynpaBneHus.

4. [na noaTBEPXOEHWS YCTaHOBKU
HaxmuTe Ha OK.

Yepes HeCKONbKO CeKyHA UHAnAKaTop

BEPHETCS K OTOBPaKEHMNIO HACTPOIKM

TemnepaTypbl XONoAunbHUKA.

3.8 ShoppingMode

Ecnu Heob6xoanmo nomecTuTb 6onbLuoe
KONMYeCTBO TENIbIX MPOAYKTOB,
Hanpumep, nocrne NoceLLeHns MmarasmHa,
PEKOMEHIYETCH BKIIOUYNTL PEXUM
ShoppingMode gns yckopeHHoro
OXNaXaeHWs1 NPOaYKTOB U
npeaoTBpaLleHusi NoBbILLEHUS

TemnepaTypbl yxke HaxoAsaLwyxcs B
XONOAMUIbHMKE NPOAYKTOB.

Pexum ShoppingMode oTkntovaeTcs
aBTOMaTUYeCKN NpUMepPHO Yepes 6
4Yacos.

1. [ns BknoveHuUst hyHKLUn
HaxvmanTe Ha kHonky Mode, noka
Ha gucnnee He NOSBUTCSA
COOTBETCTBYIOLLMIA 3HAYOK.
Baroputcs nigukatop ShoppingMode.
2. [1na BbIKMOYEHNA PYHKLUM HAXMUTE
Ha Mode, 4TO6bI BEIOPaTh Kakyto-
nnbo Apyryo yHKLUIO, Unu
HakumanTe Ha kHonky Mode , noka
He 1CYe3HYT BCe 0CObble 3HAYKN.
MHaukatop ShoppingMode noracHer.

(i)

Pexum BbikntovaeTcs npu
BblOOpE Apyron 3agaHHol
TemnepaTypbl
XOnoaunbHMKa.

3.9 Pexxum DrinksChill

Pexwum DrinksChill moxxHO ncnonb3oBaTtb
AN BblAayy 3ByKOBOro cUrHana B
HY>KHO€E BpeMsl. ATO MOXET oka3aTbCsl
nonesHblM, Korga, Hanpumep, no
peuenTy TpebyeTcs oxnaxaaTb TECTO B
TeyeHne onpeaeneHHoro BpemMeHu unm
korga TpebyeTcs He 3abbITh 0 OyThifKaXx,
NOMELLEHHbIX B MOPO3UINbHUK A5S
ObICTPOro OXNaXxaeHusl.

1. [Ons BkNOYeHWUst 4AHHON (DYHKUMN
HaxkmuTe Ha DrinksChill .

MoseuTca cumson DrinksChill.

Ha gncnnee tanvepa otobpasntcs

Tekylee 3HayeHne HacTpoviku (30

MUHYT).
Mpy NOMOLLYM KHOMOK NOBbILLEHMUS
UM NOHWXKXEHNS TeMNepaTypbl
N3MeHUTE 3aaHHOe 3Ha4YeHne
Tanmepa B nHTepsane ot 1 go 90
MUHYT.

MosBuTCA MHOMKaTop Tanmepa (min)..

Mo okoH4aHuM obpaTHoro otcyeTa

nHamkatop DrinksChill HauyHeT muraTb u

pasgacTcs 3BYKOBOW curHan

3. W3BnekuTte HanuUTKn n3
MOPO3UINBHOIO OTAENEHMS.

4. Haxmute Ha DrinksChill ans
BbIKIOYEHUS 3BYKOBOrO CUrHana u
OTKIMIOYEHUST PEXUMA.



DYHKLUMIO MOXHO
OTKIIOYNUTBL B Noboi
MOMEHT 06paTHOro
oTCcYeTa, HaxaB Ha
DrinksChill. hankaTop
DrinksChill noracHeTt

Bpemsi MOXKHO M3MEHUTb
KaK B NtoOON MOMEHT
oBpaTHOro oTcyeTa, Tak
1 B €ro KoHue, npu
NMOMOLLM KHOMOK
NoBbILLEHUS U
MOHWKEHNS
TemnepaTypbl.

3.10 Pexxum FastFreeze

3Ta hyHKUUS aBTOMATUYECKN
BbIKMoYaeTcs vyepes 52 vaca.

1. BknroveHne gaHHom yHKUUN:

a. Bbibepute MmoposunbHoe
oTAeneHue.

b. HaxumawTte Ha kHonky Mode,
rnoka He oTobpasuTcs
COOTBETCTBYIOLLMIA 3HAYOK.

MNogasutca nngukatop FastFreeze.
2. BblkntoyeHve pyHKUMM 4o ee
aBTOMaTUYECKOro 3aBepLUEHUS:

a. Bbibepute MmoposunbHoe
oTAeneHue.

b. [ns BbIKMOYEHUs pexuma
HaxxmuTe Ha Mode, 4ToObI
BblOpaTb kakon-nmbo apyroun
PEXUM, NN HAXUManTe Ha
kHomnky Mode , noka He nc4esHyT
BCe 0CObObIe 3HAYKM.

WHpukatop FastFreeze noracHer.

(i)

DyHKUMSA BIKTIOYaeTCs npm
3agaHuun gpyrou
TemnepaTypbl
MOPO3UITbHUKA.

3.11 EcoMode

[na onTMmManbHOro XpaHeHusi NPOaYKTOB
BblbepuTe pexxum EcoMode.

1. BknroveHne gaHHoOW yHKUNN:
a. Bblbepute xonoguneHoe/
MOpPO3UNbHOE OTAEeNeHne.
b. HaxumanTe Ha kHonky Mode,
noka He oTobpasuTcs
COOTBETCTBYIOLLNIA 3HAYOK.
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MHavkaTop TemnepaTtypbl OTpasnT
3aaHHyo TeMnepaTypy XonoaunbHMUKa:
+4°C n moposurnbHuka: -18°C.
MosiButca nnagunkatop EcoMode.

2. BblkntoveHne yHKLUn:

a. Bbibepute xonoaunsHoe/
MOPO3WIbHOE OTAENEHNE.

b. [ng BbiknoYeHna yHKUMN
HaxxmuTe Ha Mode, 4ToObI
BbIOpaTh kaky-nnbo opyryto
YHKUMIO, UMM HAXMMaNTe Ha
kHonKy Mode , noka He nc4esHyT
BCE 0COOble 3HaYKM.

WHankatop EcoMode noracHer.

DyHKUMS BbIKIHOYAETCS NpU
BblIGOpe Apyroli 3agaHHo
Temnepatypbl.

3.12 CurHanusayms
npeBbILLEeHNsA TemMmnepaTypbl

MoBbilWEHVE TEMNEPaTYpPbI B
MOPO3UNbHOM OTAeNeHun (Hanpumep,
n3-3a nepebos B nogaye
3MEKTPONUTAHNS UMW OTKPBITOW ABEpLbl)
oTobpaxaeTcsi criefyoLmmm
cpeacTBamu:

* MWraHue CUrHasbHOro MHauKaTopa u
MHAMKaTopa Aucnies TemnepaTypsi
MOPO3UNMBHUKA;

* 3BYKOBOVi curHar.

[ns OTKNYEHUs cUrHana HaxKMuTe Ha
0By KHONMKY.

3BYKOBOW CUrHan BbIKMHOYUTCS.

Ha gucnnee TemnepaTypbl MOPO3UIbHOW
Kamepbl B Te4EHNE HECKOMbKUX CEKYH,
0TO6pPasnNTCs caMoe BbICOKOE
OOCTUrHYTOE 3HaYeHue TemnepaTypbl.
3aTeM cHoBa 0TOGpa3nTcs 3agaHHas
TemnepaTtypa.

CuvrHanbHblii UHOUKATOP NPOLOIIKNT
MUraTb [0 BOCCTAHOBMNEHUS 3aaHHOW
TemnepaTypbl.

Mpwn JocTxkeHUN 3agaHHOM
TemnepaTypbl CUrHamnbHbIN
MHOMKATOP MoracHer.

3.13 MNpegynpexgeHue o6
OTKpbITOV ABepLe

Ecnu aBepb ocTaeTcsa OTKpbITOM
HECKOMNbKO MUHYT, BblAAETCS 3BYKOBOW
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curHan. Ha 1o, 4to ABepua He 3akpbiTa,
yKasbIiBaeT:

* MWraHvie CUrHanbHOro UHAMKaTopa;
* 3BYKOBOW CUrHan.

Mocne BocCTaHOBNEHUS HOPManbHbIX
ycnoBui (oBepua 3akpbiTa) 3ByKOBOM

curHan Bblkniovaetcs. B pexunme
curHanumsaymm symmep MOXXHO
OTKIKYUTb, HaXaB n|06y+o KHOIKY.

4. EXXEOHEBHOE UCIOJTIb3OBAHME

& BHUMAHME!
Cwm. naBebl, cogepxalume
CBefeHns No TeEXHUKe
6e3onacHocTu.

4.1 3amopaxnBaHne CBEXMX
NPOaYKTOB

Mopo3swunbHoe oTaenexHvne
npegHasHavyeHo Asi 3aMopaXKnBaHust
CBEXUX NpoAyKTOB U ONA
NPOAOIMKUTENBHOIO XpaHeH!s
3aMOPOXXEHHbIX NMPOAYKTOB, @ Takke
NpoayKTOB rMybOKOM 3aMOpPO3KM.

,D,J'Iﬂ 3amMopaXxunBaHua HebonbLIOro
KOoJin4yecTBa CBEXUX NPOAYKTOB MEHATb
YCTaHOBIEHHbIE HACTPOWKM HE
TpebyeTcs.

[na 3amopaxvBaHus CBEXMX NPOOYKTOB
BKMounTe pyHkumio FastFreeze He
MeHee, YyeM 3a 24 yaca [0 3aKknagku
noanexatimx 3amopaxmBaHuto
NPOAYKTOB B MOPO3UIIbHOE OTAENEHME.

YnoxuTe nognexatiue 3amMmopaxuBaHuio
NpPoAyKTbl B BEPXHEE OTAENEHME.

MakcumarnbHoe KONM4ecTBO NPOaYKTOB,
KOTOPOE MOXeT ObITb 3aMOPOXEHO 3a 24
Yyaca, ykazaHo Ha Tabnuuke c
TEXHUYECKUMU [AHHBIMU,
pacnonoXeHHON BHyTpU npubopa.

Mpouecc 3amopaxnBaHusa 3aHumaeT 24
yaca: B TeYEHNE 3TOro BPEMEHMU He
[obasnsiiiTe Apyrue NpoaykTbl Ans
3aMOpaXMBaHMs.

Korga npouecc 3amopo3ku 3aBepLumTCs,
BEPHUTECH K Tpebyemoli Temnepartype
(Cm. MnaBy «®yHkuus FastFreezey).

@ B Takom pexume
TemnepaTypa B

XONoAWINbHOM OTAENEHNN
MOXET OMnyckaTbCs HUKe
0°C. Ecnu Takoe
nNpov3onaeT, ycTaHoBUTE
perynsatop Temnepartypbl Ha
6onee BbICOKYIO
TemnepaTtypy.

4.2 XpaHeHne 3aMOPOXKEHHbIX
NpoayKTOB

Mpu nepBom BkNoYeHUM npubopa unu
nocre NpoaomMKUTENBHOrO Nepuoaa, B
TeYeHne KOTOPOro OH He
ucnonb3oBarcs, nepes Tem, kak
nomellatb B MOPO3UNbHOE OTAEeNeHne
npoaykThbl, ante npubopy nopaboTtaTb
KaK MVHMMYM 2 4acoB Mpwu pyyke
perynstopa Temneparypbl,
YCTaHOBMNEHHON Ha MakcUManbHO
HU3KYIO TemnepaTypy.

@ Mpu cnyyariHom
pa3mopaxvBaHum

NpoAyKTOB, Hanpuvep, npu
c60oe aneKkTponuTaHusi, ecnum
HanpsKeHue B ceTu
OTCYTCTBOBASIO B TEYEHWE
BPEMEHW, NPEBbILIALLENO
yka3aHHoe B Tabnuue
TEXHUYECKMX AaHHbIX
«BPEMSI NMOBbILLIEHMSA
TemnepaTypbl»,
pa3MOpOXXEHHbIE NPOAYKTbI
cneayet GbICTPO
ynotpebuTb B NULLy 1nu
HemeaNeHHO NoABEeprHyTb
TennoBow 06paboTke, 3aTem
NMOBTOPHO 3aMOPO3UThb
(nocne TOro, Kak oHY
OCTbIHYT).



4.3 OtTamBaHue

3aMOopOXKeHHbIE NPOAYKTbI, BKMHOYast
NPOAYKTbI FNyGOKOM 3aMOpOo3ku, Nepes
MCMOMb30BaHWEM MOXHO
pa3MopaxvBaTb B XONOAWUIEHOM
OTAENEHUM UMK NPU KOMHaTHOM
TemnepaType, B 3aBUCUMOCTU OT
BpPEMEHU, KOTOPOE UMeeTCs Ha
BbINOMHEHWE 3TOI onepawuu.

ManeHbkue Kycku MOXHO roTOBUTb,
Jaxe He pasmopaxwuBasi, B TOM BUAE, B
KaKoOM OHU B35Tbl U3 MOPO3UITbHOMO
OTAENEHUst: B 3TOM Cryyae npoLiecc
NPUroTOBIEHUS NULLM 3aiiMeT BorbLue
BpEMEHU.

4.4 \3roToBneHne Kyomkos
nbaa

B aTom npubope ecTtb oguH nnu
HECKOMbKO NOTKOB AMNS U3rOTOBMNEHNS
KybukoB nbaa.

@ He ncnonbayiite
MeTannmyeckve
MHCTPYMEHTbI AfS

oTAaeneHna BaHHO4YeK OT AHa
MOPO3UITbHOIO OTAENEHUA.

1. HanonHuTe gaHHble BaHHOYKMN
BOJON.

2. [lomecTuTe BaHHOYKM ONdA nNbaa B
MOPO3UIbHOE OTAENEHME.

4.5 lNepeaBmKHble NOSKK

PacnonoxeHHble Ha CTeHkax
XOnoAWmnbHUKA HanpaBnsioLwmne
Mo3BONSIOT pa3MeLLaTb NOMKM Ha
HY>KHOW BbICOTE.

[ns onTMManbHOro UCMonb3oBaHWs
NPOCTPaHCTBa NEPELHNE MONMOBUHKM
nonok (A) MoryT nexartb Ha 3agHux. (B)
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4.6 Pa3wveLlleHne Nosok
ABepubl

Y100bl 06€CneynTb BO3MOXHOCTb
XPpaHEeHNs YNaKkoBOK NPOOYKTOB
pasnuyHbIX pa3MepoB, NOmkM ABepLbl
MOXHO pa3MellaTb Ha pasHoW BbICOTE.

1. TepeaBuHbTE NOSKY B yKa3aHHOM
CTpenkamu HanpaeneHuu, noka oHa
He ocBoboauTcS.

2. MeHsaTe NONOXeEHME NO Mepe

HeobXoaMMOCTH.

@ YT106bl 06ecneynTb
npaBuUIbHYO
LMPKYNALMIo BO3ayXa,
HE MEHSNTE MOSIOXEHNEe
HWXXHEeWN NOoMKn B ABepLe.
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4.7 NpooomKNTENbHOCTb XPaHEHNS CBEXUX MPOAYKTOB B
oTtaenenun Naturafresh .

Bua npoaykTtoB

YcTtaHoBKa BraXHOCTU
BO3Qyxa

CpoK xpaHeHus

Jlyk

& «cyxo»

0o 5 mecsues

Cnuneo4Hoe macno

& «cyxo»

0o 1 mecsaua

BonbLive KYCKN CBUHUHbI

& «cyxo»

0o 10 gHen

[oBAAuHA, OnYb,
ManeHbK1e Kycku
CBWHWHbI, NTULA

& «cyxo»

0o 7 aHen

TomaTHbIV coyc

& «cyxo»

0o 4 aHen

Pbiba, monntocku u
NMPUrOTOBIIEHHBIE MSICHbIE
npoayKTbl

& «cyxo»

0o 3 aHen

MpurotoBneHHbIe
MOPENPOAYKTHI

& «cyxo»

[0 2 OHen

Canar, oBowm MopkoBb,
3eneHb, bptoccenbekas
Kanycta, cenbaepen

‘ «BNaXHO»

0o 1 mecsua

ApTuLLOKN, LUBETHAdA
Kanycra, LKopun, canat
ancbepr, LUKopun-
SHAMBUIA, Mall-canar,
canar-naTtyk, fnyk-nopeu u
canar pagu44o

‘ «BNaXHO»

no 21 aHen

Bpokkonu, neknHckas
Kanycta, nucroBas
Kanycrta, kovaHHas
Kanycrta, peauc,
caBolickas kanycra

‘ «BITAXHO»

no 14 aHen

["opox, Konbpabu

‘ «BITAXHO»

no 10 aHen

3eneHbll NyK, peguc,
cnapxa, LnuHaTt

‘ «BITAXHO»

0o 7 goHen

DpPYKTbI
pywn, puHmkm (cBexue),
Kny6HwuKa, nepcukn

‘ «BNaXHO»

0o 1 mecsaua

CnuBsbl
peBeHb, KPbPKOBHUK

‘ «BNaXHO»

00 21 gHen

ABnoku (xonogocTorkue),
anBsa

‘ «BITAXHO»

no 20 aHen
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Bup npoaykroe YcTaHOBKa BNaXXHOCTU CpoK xpaHeHusi
Bo3ayxa

ABpPUKOCHI, BULLIHSA ‘ CETERTEE 0o 14 pHen

YepHocnue, BUHOrpag, ‘ CETERTE 0o 10 gHen

E>xeBuka, cmopoaunHa ‘ CETERTEE 0o 8 gHen

VHxunp (cBexuin) é CETERTE 00 7 gHen

YepHuka, manuHa ‘ (GRS 0o 5 gHen

(i)
(1)

TopTbl C KPEMOM M ApYrue TUMbl KOHOUTEPCKUX U3AENUIA MOXHO XpaHUTb
B otaeneHun Naturafresh 0°C B TeyeHune OByx-Tpex AHEN.

Cneaytowiye NpoaykTbl He noanexar xpaHeHuo B otaeneHunn Naturafresh
°C:

*  BOCMPUUMYMBbLIE K HU3KOW TeMnepaType pyKTbl, KOTOPbIE CrieayeT XpaHuTb B
noggane Unu nNpyM KOMHaTHOW TemnepaType, Hanpumep, aHaHachbl, 6aHaHbl,
rpenndpyTbl, AblHA, MaHro, nanans, anenbCUHbI, IMMOHbI U KUBW.

¢ He nepeuncneHHble Bbille TUMbl MPOAYKTOB CeayeT XpaHWUTb B XONOL4UITbHOM
oTaeneHun (Hanpumep, BCe copTa Cbipa, MSICHbIE 3aKyCKM U1 T.1.).

(i)

YpoBeHb BMaXHOCTU BO3Ayxa B ALUMKaX 3aBUCUT OT COAEpXKaHus Bnaru B

XpaHUMbIX NPOAYKTax, 0BOLLax 1 pyKTax, a TaKkke OT 4acToTbl

OTKpbIBaHWSA ABEpPLbI.

OtpeneHne Naturafresh 0°C MoxHO Takke Ucrnonb3oBaTh Ans

MeANeHHOro pasmMopaxvBaHus NpodykTos. B Takom cnyvae

pasMopOXeHHbIE NPOAYKTbl MOTYT XpaHUTbCs B otaeneHunn Naturafresh

0°C po AByx OHEN.

PexomeHgauum:

» [lpoBepsiiTe cBexeCTb NPOAYKTOB, OCOBEHHO CPOK FOAHOCTHU.
KauecTBO 1 cBEXECTb BNUSIKOT HA CPOK XPaHEHWS.

*  [OnnTenbHOCTb CpOKa XpaHeHusi bydeT 3aBMCETb OT CPOKa XpaHeHws,
KOTOPbLIN MpoLUen A0 HaYana XpaHeHs B XONOAMUMbHUKE.

* [poaykTbl, MPYKTbI 1 OBOLLM BCEraa criefyeT ynakoBbiBaTb UK
3aBopaymBaTb fnepen XpaHeHnem.

» Bcerga xpaHuTe NpoayKTbl 3KMBOTHOTO MPOUCXOXAEHNUS CyXUMU U B
ynakoBaHHOM BuAe.

+ TpoaykTbl C BLICOKUM COAEPKaHNeM NpoTenHa nopTsTcs ObicTpee.
OT0 03HavaeT, YTO MOPENPOAYKTbI NOPTATCS ObiCTpee pbibbl, kKoTopas,
B CBOIO 04epedb, NopTuTcs BuicTpee msca. [Npu xpaHeHny NnpoayKToB
B otaeneHun Naturafresh 0°C Bpems xpaHeHWs NPOAYKTOB Takoro
TMna MoxeT BbITb YBeNnYeHo Jo Tpex pas 6e3 notepu kavecTsa.

» Bce npoaykTbl, xpaHsawmecs B otaeneHnn Naturafresh 0°C, cneayet
n3BnekaTb U3 KOp3nH NpumepHo 3a 15-30 MuH nepep ynotpebnexHvem,
B YaCTHOCTW, PPYKTbl N OBOLLW, KOTOpPbIE ynoTpebnsaoTcs B nuLly 6e3
[ONOMHUTENbHON TepMooOpaboTkn. PPYKTbI U OBOLLM NMPU KOMHATHOM
TemnepaType UMEeIT NyYLUMn BHELLUHWIA BUA 1 apomar.
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4.8 KoHTpOnb BNaXHOCTH

O6a siLrKa MOXHO UCMoMb30BaTh B
COOTBETCTBUM C TpebyembIMu
YCNOBUSAMUW XpaHEHWUS1 HE3aBUCUMO ApYr
OT Apyra npu pasHbIX YPOBHSIX
BMaXHOCTU.

PerynuposaHue napameTpoB Kaaoro
SLIMKa BbINOJSTHAETCS He3aBUCUMO, MpU
NOMOLLM MOABWXHOIO KranaHa B
nepegHei YyacTu amka.

+  «Cyxo»: HM3Kas BNaXHOCTb BO3ayXa
- 00 50%
OTOT ypOBEHb BNAXHOCTU
JocTuraetcs, koraa oba knanaHa

ycTaHoBMeHbI B nonoxexuve 8, a
BEHTUNSALVOHHbIE OTBEPCTUS
MOMHOCTBI OTKPbITHI.

* «BnaxHo»: BblcoKkasi BMaXHOCTb
Bo3gyxa — o 90%
OTOT ypOBEHb BNAXHOCTU
pocturaetcs, koraa oba ABmxkka

YCTaHOBMEHbI B MOMIOXEHWe ‘ a
BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUSA
MOJHOCTbLIO 3aKpbIThl. Bnara
YAEPXNBAETCH BHYTPU U HE MOXET
BbIATU HAPYXY.

T NATURAFRESH —

4.9 Otpenenue NaturaFresh

Temnepartypa xpaHeHus n
OTHOCUTENbHas BNaxHocTb (0T 45% o
90%) obecneymBaloT onTUMarnbHble
YCroBUS AN XpaHEHWs! pasfnyHbIX
TUMOB NPOJYKTOB.

OnucaHne HacTpoek TemnepaTtypbl B
otaeneHumn NaturaFresh npuBeneHo B
Pasgene «Hactpoiiku otaenenus
NaturaFresh»

OTtpenenne NaturaFresh nogxoaut ons
XpaHeHus1 pasHoOOpa3HbIX CBEXMNX
NpPOAYKTOB, MOCKOSbKY B HEM OHU
COXPaHSIT KaK BbICOKYH NMUTATENbHYHO
LLEHHOCTb, TaK U YPOBEHb BMa)XHOCTU
HaMHOr0 [oMbLU€e MO CPaBHEHMIO C
XpaHeHeM B 00bIYHOM XOnoaUIbHUKE.

OTtpenenne NaturaFresh Takke MOXHO
MCMNonb30BaThb Arsi pa3aMopaxuBaHus
NPOAYKTOB.

PaamoposkeHHble NPoayKTbl MOXHO
XPaHUTb [0 ABYX AHEN.

4.10 BblaBKHOM ALLMK

OTAeneHne OCHaLLEHO OrpaHNYNTENSMY,
KOTOpble NpeaoTBPaLLaoT BbiNageHue
SILLMKOB, KOTA@ OHW MOJTHOCTbLIO
BbIABUHYTHI.

(D]

ya

4.11 YronbHbI BO3OYLUHbIN
PunbTp

Baw npnbop ocHalLeH yrofbHbIM
dunstpom TASTEGUARD,
YCTaHOBMEHHbIM B BbIABUXKHOM SILLMKE B
3aQHel CTEeHKe XOnoAuIbHOro
oTAEneHus.

OTOT punbTP ouMLLAET BO3OYX OT
HexenaTernbHbIX 3anaxos B
XOJIOAMNbHON Kamepe, elle bonee
ynyyliasi Ka4ecTBO XpaHEeHUs NPOAYKTOB.

@ Bo Bpemsi paboTbl npubopa
BCEraa AepXuTe BblABMKHON
BEHTUNSALMOHHBIN ALK
3aKPbITHIM.

TASTEGUARD




4.12 FreeStore

B xonoannbHoM oTaeneHnn
npeaycMoTPEHO YCTPOWCTBO,

oGecneqMBalou.l,ee 6bICTp06 oxnaxaeHue

NpoayKToB 1 6onee paBHOMEPHYHO
TemnepaTypy B OTAENEHUN.

YCTpOWCTBO BKMOYaeTcs
CaMOCTOSATENBbHO MO Mepe
HeobX0AMMOCTI, HaNpUMep, C Lenblo
ObICTPOro BOCCTaHOBMEHWS
TemnepaTypbl NOCMe OTKPbIBAHMSA
ABepLbl UK B YCNOBUSIX BbICOKOM
OKpy>KatoLLiei TemnepaTypbl.

5. NOJIE3HbLIE COBETHI

5.1 HopmanbHble 3BYKM BO
Bpems paboTbl

Cnepgytowme 3Byku B xoae paboTbl
npubopa ABNATCS HOpMarnbHbIM
SIBNEHNEM:

* Cnaboe xypyaHue n bynbkaHbe,
ncxopsiime oT 3MEEBUKOB BO BpeMS]
npoKaynBaHUs xnagareHTa.

* KyxokaHue n nynbcauusi, ucxogsiiue
OT KOMMpeccopa Npu npokayke
xnagareHta.

* Peskoe notpeckuBaHwue, ucxogsiee
U3HYTpW Nprbopa 1 Bbi3BaHHOE
TENMoBbIM pacluMpeHnem
(ecTecTBEHHbBIM 1 HEONACHbBIM
U3NYECKUM ABMNEHNEM).

+  Twuxoe LenkaHbe perynstopa
TemnepaTypbl NPy BKNOYEHNUMN 1
BbIKITIOYEHUM KOMMpeccopa.

5.2 PekomeHgaumm no
3KOHOMUN 3NEKTPOIHEPTUM
* He oTkpblBanTe ABEPLY CMMLLIKOM

4acTo U He JePXUTE ee OTKPbLITOM
[onblie HeobXoaMMoro.

5.3 PekomeHgaumm no
OXNaXKOEHMIO NPOAYKTOB

[ns nonyyeHust onTUManbHbIX
pe3ynbTaToB:
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Cuctema FreeStore
npekpawaet paboTatb B
cryyae oTKpbIBaHWUsi ABepLbl
1 BKIKOYAETCH cpasy xe
rocrne ee 3akpblBaHus.

He nomeluarite B XonoannbHUK
Tennble NPoayKTbl UK
MNcnapsitoLMEcs KUOKOCTU.
HakpblBanTe unu 3aBopayvsarite
npoayKTbl, 0COGEHHO Te, KOTOpbIe
UMEIOT CUMbHbIN 3anax.
Pacnonaravite npogykTbl Tak, 4TOObI
BOKPYT HMX MOr cBOOOAHO
LUMPKYNMpOBaTh BO34YX.

5.4 PekomeHgauuu no
oxnaxaeHuto

[NonesHble coBEThI

Msco (Bcex TunoB): MNMomelyarite B
NONUATUNEHOBbIE NaKeTbl U KNnagute
Ha CTEKINSIHHYIO MOJIKY,
pacnonoXeHHy Hag SLLMKOM ANst
OBOLLIEN.

XpaHute MsAco Takum 06pasom oawH,
MaKCUMyM [iBa [HS1, MHAYe OHO MOXET
NCNOPTUTBLCS.

MpoayKTbl, NOABEPrLUNECS TEMMOBOW
obpaboTke, xonogHele 6noga u T.n.:
[AOJDKHbI ObITb HAKPbITBI Y MOTYT GbITb
pa3mMeLleHbl Ha Ntobori norke.
DpyKTbl 1 OBOLYU: AOMKHbI ObITb
TLWaTENbHO OYULLEHHBIMU; X
cnegyeT nomeLlatb B cneymanbHO
npenyCcMOTPEHHbIE AN UX XPaHEHUsI
ALLNKN.

CnuneBo4Hoe mMacno 1 cbip: JOmkHbI
HaxoamMTbCs B CneuuanbHbIX
BO3[yXOHENPOHUL@eMbIX
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KOHTelHepax unm 6biTb 3aBepHYThI B
antoM1HMeBYo onbry Unu
NONNITUNEHOBYIO NIEHKY, YTOObI
MaKCMMarnbHO OrpaHNYnTb KOHTAKT C
BO34YXOM.

*  ByTbInkK: nx HEOBXOAUMO 3aKPbITb
KPbILUKOW U XpaHUTb UMK B CTOWNKe
Ans 6yTbINoK, W Ha ABEPHON nonke
Ans 6yTbInok (ecnu npubop e
obopynoBaH).

+ bBaHaHbl, kapTodens, Nyk 1 YECHOK He
OOMKHbI XPaHWUTBCS B XONOAWIbHUKE
B HEeynakoBaHHOM BUAE.

5.5 PexomeHgauum no
3amMopaXXnBaHuio

Hwxe npuBeaeH psag pekomeHaauum,
HanpaeneHHbIX Ha TO, YTOObl MOMOYb
cAaenatb NpoLece 3aMopaXmnBaHus
MakcumMarnbHO 3dPEKTUBHBIM:

* MakcuMarnbHOe KONMYecTBO
NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET ObITb
3aMOPOXEHO B TeyeHne 24 yacos,
yka3aHo Ha Tabnuyke ¢
TEXHUYECKMMU OAHHBIMU;

* MpOLECC 3aMOopaXuBaHUsi 3aHNMaeT
24 yaca. B aToT nepvopg He cnepyeT
KnacTb B MOPO3WIbHOE OTAENeHne
HOBblE NPOAYKTbI, Noanexaiyne
3aMOopaxMBaHuIo.

* 3amopaxuBanTe TONbKO
BbICOKOKQYECTBEHHbIE, CBEXNME U
TLLATENbHO BbIMbITbIE MPOAYKTbI;

* nepeq 3amMopaxuBaHWEM pasgenvTe
NPOAYKTbI HA ManeHbKk1e NopLumn Ans
TOro, 4ToObl OLICTPO M MOMHOCTLIO X
3aMOpO3UTb, a Takke YTobbl UMeTb
BO3MOXHOCTb pa3mopaxuBaTb TONbKO
HY>XHOE KONMYECTBO NPOAYKTOB;

* 3aBepHUTE NPOAYKTbI B
antoMUHMEBYIO OOMbrYy UNn B
NOSIMSTUINEHOBYHO NIIEHKY U
npoBepbTe, YTOObI K HUM He BbIno
JocTyna Bo3ayxa;

6. YXOO N OYNCTKA

BHUMAHUE!

Cwm. 'naBebl, cogepxatyme
CBefeHus no TexHUKe
©e3onacHocTy.

AN

* He JonyckanTte, YTOObl CBEXME He
3aMOpPOXXEHHbIE NMPOAYKTbI Kacanucb
3aMOPOXEHHBIX (BO n3bexaHne
NOBbILLEHNS TEMNepaTypbl
nocneaHmux);

*  MOCTHbIE NPOAYKTbI COXPaHSIIOTCS
nyylle v Josnblle, YeM XUPHbIE; CONMb
COKpaLLaeT CPOK XpaHeHus
NpoayKTOB;

*  MULLEBOW Nnes MOXET Bbi3BaTb 0XOr
KOXU, ecnu 6paTb ero B poT NpsiMo u3
MOPO3UIbHOIO OTAENEHMS;

*  yTOObl KOHTPONMUPOBATL CPOK
XpaHeHus1, pekoMeHayeTcs
yKa3blBaTb AaTy 3aMOPaXXUBaHWUS Ha
KaXKOoM ynaKkoBKe.

5.6 PekomeHgaumm no
XPaHEHUIO 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB

Onsa nonyvyeHna onTuManbHbIX
pe3ynbTaTtoB creayer.

*  yBeauTbCs, YTO NPOAYKTHI
MHOYCTpUanbHOM 3aMopO3KM
XpaHUI1Ch y NpodaBua B AOSHKHbIX
YCIOBUSAX;

» o6ecneunTb MUHUManbHbIA MHTEpBan
BpPEMEHMN MeXay npuoGpeTeHnem
3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB B
marasvHe 1 Ux rnomeLleHem B
MOPO3UIBHWK;

* He OTKpbIBaiiTe ABepLYy CIMLIKOM
4acTo U He AePXKUTE ee OTKPLITON
Jonblue, YeM HeobXxoanMo;

* rocre pasmMopaxunBaHusi NPOAYKTbI
GbICTPO NOPTHATCA W He noAnexat
NOBTOPHOMY 3aMOPaXVNBaHUIO;

* He MpeBbllIaTe BpeMs XpaHeHs,
yKaszaHHOe 13roToBuTeNnieM
NpOaYKTOB.



6.1 O6wwme npegynpexgeHns

AN

OCTOPOXHO!

Mepen BbINOMHEHNEM KaKuUx-
nnbo onepauuii No YNCTke
unm yxogy 3a npubéopom
BbIHbTE BUIKY CETEBOro
LUHYpa 13 PO3eTKW.

XonogunbeHbIN KOHTYP
AaHHOro npmubopa coaepXuT
yrneBoAopoOAbl, MO3TOMY
TexHu4eckoe obcnyxvnBaHue
1 nepesapsiaka AOSKHbI
BbINOSHATLCS TOMbKO
aBTOPV30BaHHbIM
cneyuanvcTom.

(i)

MpuHagnexHocTn n getanu
npubopa He nognexat
MOWKE B MOCYAOMOEYHOW
MallUVHe.

(i)

6.2 Nepuoguyeckas 4YncTka

AN

OCTOPOXHO!
3anpeLyaeTcs BbITArMBaTh,
nepemeLlaTtb unu
nospexaaTb kakue-nubo
TpyOKM 1 (Mnmn) kabenw,
HaxopsLLmMecs BHyTPU
Kopnyca.

OCTOPOXHO!
Cobntoparite
OCTOPOXXHOCTb, YTOObI HE
noBpeanTb CUCTEMY
oXnaxpaeHus.

AN

OCTOPOXHO!

[Mpn nepemeLyeHnn kopnyca
nogHUManTe ero 3a
nepegHui kpam, YTobbl He
[OMyCTUTb NOSIBNEHUS Ha
nony uapanuH.

AN

[Mpnbop Heobxoanmo perynspHo
YNCTUTL:

1. Ouuwarite BHyTPEHHNE NOBEPXHOCTU
1 NPUHAANEXHOCTU C NMOMOLLBI0
Tennow BoAbl U HENTPanbHOro Mbina.

2. PerynsapHo nposepsiTe n
npoTupanTe ynnoTHeHVe ABepLpbl,
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4TOObI 06EecnevnTb YACTOTY U
OTCYTCTBME 3arpsA3HeHu.

3. OnonocHUTe YnucTom BOOOM U
BbITPUTE HACYXO.

4. B cnyyae Hanuuus goctyna
ouuLLaNTe KOHAEHcaTop U
KOMMpeccop, pacronoXeHHble C
3aHel CTopoHbI npubopa, npu
NMOMOLLY LLETKN.

OTa onepaums nosblaeT
ahbdekTMBHOCTL paboThbl Npubopa u
CHMXaeT notpebnexune
3MEeKTPO3HEPruu.

[Ins npoBeAeHNst YNCTKN MOXHO CHATb

Camyto HVXHIOKO MOSIKY, OTAENSIOLLYIO

XOnoAWrnbHOE OTAENEHNE OT OTAENEHNUS.

[ns aToro NOTAHMTE NOJIKY Ha cebsi.

(i)

[nsa obecneyeHns nonHom
dYHKLMOHANLHOCTH
otaenenus NaturaFresh
nocre BbINOSHEHNSI O4YNCTKM
CaMyto HWXKHIOKO MOJKY U
KpbILLKX HEOBX0AMMO
YyCTaHOBUTb 06paTHO Ha
MECTO.

KprIJJKI/I ALLMKOB B OTAENEHNN MOXHO
BblHUMATb ANA O4YUCTKNU.

6.3 PasmopaxmnBaHune
XOnoAnnbHUKa

[Mpn HopMasbHBIX YCRoBUAX
aKcnnyaTaummn yganeHue nHes ¢
ncnapuTens XonoaunbHoON Kamepsbl
NPONCXOAMNT aBTOMATUYECKN MPU KaXKO0M
BbIKINOYEHUN Komnpeccopa. Tanas Boga
CNMBaeTCs B creumarnbHblvi NOAAOH,
YCTaHOBMEHHBIN C 3aiHEN CTOPOHbI
npubopa Haa KOMMNpPeccopoMm, rae oHa
ncnapsieTcs.

HeoGxo4umMo perynsipHo npoynLiaTts
CINMBHOE OTBEPCTUE, HaxoasLLeecs B
cepefuHe kaHana XonoAusbHOro
oTaeneHus:, Bo n3bexaHue HakonneHms
BOAbI U MornagaHvs kanenb Ha
HaxoAALWMECH BHYTPU NPOAYKTHI.
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2

6.4 PaamopaxumBaHune
MOPO3UIbHUKA

& OCTOPOXHO!

Hwu B KOoem cnyyae He
NCrosnb3ynTe oCTpble
mMeTannmyeckune
WHCTPYMEHTbI ANS yaaneHus
Haneawu ¢ ucnapuTensi BO
nsbexaHvie ero
nospexaeHus. He
ncnonb3ynTe MexaHn4yeckue
ycTpoicTea unu nobble
Apyrvue cpeacTsa, kKpome
peKOMeHAOBaHHbIX
npoussoauTenem, Ans
yCKOpeHus npolecca
pa3MopaxuBaHus.
MoBeblleHVe TemMnepaTypbl
YyNaKoBOK C 3aMOPOXEHHbIMU
npoayKTamu npu
pasMopaxuBaHU MOXeT
NPUBECTM K COKpaLLEHIO
6esonacHoro cpoka mx
XpaHeHus.

@ MpumepHo 3a 12 yacos o
Havana pasmopaxuBaHus

YyCTaHOBUTE MPY NMOMOLLM
perynsitopa TemnepaTypsl
Gornee HU3KylO TeMnepaTtypy,
4TOObI CO3aaTh
[OCTaTOuHbI pe3epB
Xornoga Ha BpeMsi nepepbiea
B pabore.

Ha nonkax 1 Bokpyr BepxXHero
OTAEeNeHUsi Mopo3unbHMKa Bceraa
obpasyeTcs onpegeneHHoe Konm4yecTBo
Haneau.

PasmopaxuBaiiTe MOPO3UNbHYK, Koraa
Cnov Hanegu AOCTUrHET TOSLLMHbI OKOMO
3-5 mm.

1. Bblkntounte Nnpubop nnm BblHbTE
BUIIKY U3 CTEHHOW PO3ETKW.

2. Vi3BnekuTe U3 Hero BCce NPOAYKTHI,
3aBEPHUTE X B HECKOMNbKO CMOEB
raseTHow Gymarv u nomectute B
npoxnagHoe MecTo.

& BHUMAHUE!

He kacanTecb
3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB BN&XHbIMMW
pykamu. Pyku moryT K
HUM NPUMEP3HYTb.

3. OcrtaBbTe BepLYy OTKPbITOW.
YT06bI YCKOPUTBL NpOLEecc
pa3MopaxvBaHusi, NocTaBbTe B
MOPO3UIbHOE OTAENEHNE KAaCTPHOMIO
C ropsiven Bogow. Takke yaanante
nagaroLime Kycovku Haneau, He
[0XMAAACH X MOMHOro TasiHUs.

4. Tlo 3aBepLUeHNM pa3MopaxnBaHus
TWaTeNbHO BbITPUTE KaMepy
U3HYTPU.

5. BkntounTte npubop.

CnycTsa Tpu Yaca BepHuTe B

MOpO3unbHOE OTAENEHUE paHee

ybpaHHble 13 Hero NpoayKTbl.

6.5 MepepbIBbl B 3KCNyaTauum

Ecnu npubop He ByaeT ncnonb3oBaTtbcs
B TeYeHne ANMTEeNbHOro BPEMEH!,
npumnTe cnegyoLine mepbl

NPeLOCTOPOXHOCTU:

1. OtkntoumTe npubop oT cetu
3NEeKTPONUTaHNS.

2. W3BnekuTe M3 XonoaunbHUKa Bce
NPOAYKTHI.

3. Pa3moposbTe (Mpy Hanu4um
HeoOX0AMMOCTH) 1 BbIMOWTE Npubop
1 BCE MPUHAANEXHOCTH.

4. BbimoiiTe npubop n Bce
NpUHaANEXHOCTU.

5. OcraBbTe ABepLbl MPUOTKPLITHIMYA,
4yTo6bl NPENOTBPATUTL NOSIBIEHNE
HemnpuaTHOro 3anaxa.
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BHUMAHME!

Ecnu npubop bynet
npogomkarte paboTtatb,
nonpocute KOFO-HI/I6y/J,b
NpoOBEPATL ero Bpems ot
BpPEMEHMU, YTOGbI He
OOnyCTUTb Nop4u
HaxofsLLUMXCS B HEM
npoAYKTOB B Clty4ae

63

OTKINO4YeHnA
ANEKTPO3HEPIrnn.

7. MOVCK N YCTPAHEHME HEMCMPABHOCTEW

BHUMAHME!

Cwm. naBebl, cogepxatyue
CBefeHus No TeXHUKE

©e3onacHocTu.

7.1 Yto penatb, ecnu...

HeucnpaBHocTb

Bo3mMoxHas npuunHa

Cnoco6 ycTtpaHeHusi

[Mpnbop He paboTaerT.

[Mpnbop BbIKMOYEH.

BkntounTte npubop.

Bunka WHypa nuTaHnus
He BCTaBneHa kak
crieflyeT B po3eTKy.

Kak cnefyeTt BCTaBbTe BUIKY
LUHYpa NUTaHWs B PO3ETKY.

OTtcyTCcTBYET
HanpsikeHVe B PO3eTKe
3NEeKTPONUTaHWS.

[MogkntounTe K 3TON CeTEBOW
po3eTke apyron npnbop.
O6patutecs Kk
KBannULMpoBaHHOMY
SMEKTPUKY.

MpuGop “3paeT cunbHbI
LLYyM.

Mpunbop He ycTaHOBNEH
OOJMKHBbIM 06pa3oMm.

MpoBepbTe, YCTONYMNBO Nn
cTtouT npubop.

BkntoyeHa 3BYKOBasaA uUnu
BU3yanbHasa
CurHanumsauyms.

Mpubop 6bin BKNtOYEH
HefaBHO, Unu
Temneparypa no-
NPeXHeMy CIULLKOM
BbICOKA.

Cwm. naBbl
«MpepynpexaeHne 06
OTKPbITON ABEpLE» uUnn
«OnoBeLLeHnEe 0 BLICOKOW
TeMnepaTtype».

Temnepatypa BHyTpY
npubopa CrmLIKOM
BbICOKasi.

Cwm. nassbl
«MpegynpexaeHne 06
OTKPbITON ABEpLE» Unn
«OnoBeLLeHre 0 BbICOKON
TemnepaTtype».

[Bepua octaBneHa
OTKPbITOMN.

3akpoviTe aBepLly.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npu4nHa

Cnocob6 ycTpaHeHus

Temnepatypa BHyTpU
npubopa CnuvLIKoM
BbICOKasi.

O6paTtuTecs Kk
KBannMULUMpoBaHHOMyY
SMEKTPUKY Unn B
onvxanwmni
aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIV LLEHTP.

Ha gucnnee Temnepatypebl

BMECTO LippoBOro
3HaYeHWsi oToGpaxkaeTcs

CMMBON B BUAe KBaapara.

HewncnpaseH gatumk
TemnepaTypbl.

O6paTutechb B Gnvkanimi
aBTOPV30BaHHbIN B
CEPBUCHbIV LIEHTP (cucTema
oxnaxageHusa byaet u ganee
noaaepXuBatb HU3KYLO
Temneparypy npoayKToB,
0[HaKo perynmpoBaTb
Temnepartypy bynet
HEBO3MOXHO).

Jlamna He ropwur.

Jlamna HaxoguTcs B
pexume oXXnagaHus.

3akpoviTe 1 CHOBa OTKpPOWTE
Aasepuy.

Jlamna He ropur.

Jlamna neperopena.

O6paTutechb B bnvxanmi
aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

Komnpeccop paboTtaet
HenpepbIBHO.

HeBepHo 3agaHo
3Ha4YeHne Temneparypsbl.

Cwm. MnaBy «OnucaHve
paboTbI».

OpHoBpeMEHHO bbIno
NMOMELLEHO MHOTIO
nULLEBbLIX MPOAYKTOB.

[NopoxauTe HEeCKONbKO
YyacoB, a 3aTeM NpoBepbTe
Temneparypy CHoBa.

CrMLIKOM BbICOKas
TemnepaTypa Bo3gyxa B
NMOMeLLEHNN.

CM. KnMMaTUYeCKIMiA Knacc B
Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMMN
OaHHbIMU.

[MonoxeHHble B npubop
nyLLeBblE NPOOYKTbI
ObIM CRIMLLKOM
TEnbIMU.

Mpexae Yem NonoXxuTb
nuLLeBbIE NPOJYKTbI HA
XpaHeHue, AainTe UM OCThbITb
10 KOMHaTHOW
Temneparypbl.

HennoTHo 3akpbiTa
ABepua.

Cm. «3akpblTve ABepLbI».

BkntoyeHa dyHKUmA
FastFreeze.

Cwm. naBy «DyHkums Fast-
Freeze».

BkntoyeHa dyHKUmA
ShoppingMode.

Cwm. naBy «®yHkumsa Shop-
pingMode».

[Mpobka oTBEPCTUSA
KaHana ans crnvea Tanon
BOAbl HE BCTaBMEHa Kak
cnegyer.

YcTaHoBuTe Npobky
OTBEPCTUSI KaHana Ans
cnvBa Tanon sogpl
Hagnexalyum obpasom.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npunynHa

Cnocob ycTtpaHeHus

MuiieBble NpoayKTbl He
3aBEpHYThI Hagnexawmmv
obpaszom.

3aBepHuTe nuLleBble
npoaykTel 6onee
TLaTEenbHO.

HeBepHo 3agaHo
3HayeHne Temneparypsbl.

Cwm. naBy «OnucaHne
paboTbI».

Komnpeccop He
BKIHOYaETCA cpady nocre
HaXkaTus BblKNoYaTens
FastFreeze nnn nocne
N3MEHeHNs TemnepaTypbl.

370 HopmanbHoe
aBneHne. OHo He
ABnsieTcs

HencnpaBHOCTbIO.

Komnpeccop BkmtounTcs
Yyepes HEKOTOPOE BPEMS.

Komnpeccop He
BKIMIOYAETCsA cpasy nocne
Ha)kxaTus BblKIOYaTens
ShoppingMode unn nocne
N3MEHeHNs TemnepaTypbl.

370 HopmanbHoe
aBneHne. OHo He
ABNsieTcs

HencnpaBHOCTbIO.

Komnpeccop BkntounTcs
Yyepes HEKOTOPOE BPEMSI.

Bopga crekaet BHyTpb
XONOAMUMbHMKA.

3acopunock cnMBHoe
oTBEPCTHE.

Mpounctute cnueHoe
oTBEPCTHE.

MvLeBble NpoayKThI
MeLlaloT BoAe cTekaTb B
BOAOCOOPHMK.

Y6enutech, YTO NuLLEBbLIE
NpoayKTbl He KacatTcs
3aQHEeNn CTEHKN.

Ha non te4yet BOAA.

C6poc Tanov Boabl He
NMOACOEAMHEH K MOAL0HY
ncnapuTens,
pacnonoXXeHHOro Hag
KOMIMPECCOPOM.

HanpaebTe cbpoc Tanou
BOAbI B MOAAOH MCNapuTens.

HeBo03MOXHO 3aaaTh
Temnepartypy.

BkntoveHa dyHKUnS
FastFreeze nnn Shop-
pingMode.

BpyuyHyto BbiknounuTe
dyHkumio FastFreeze nnn
ShoppingMode, unu
nopoXxauTe, noka pyHKUus
He BbIKINIOYNTCSA
aBTOMaTUyecku, a nocrne
3TOro 3agante
Temnepatypy. Cm. maBy
«®yHkuunsa FastFreeze nnu
ShoppingMode».

Ha gucnnee muraet
DEMO.

Mpubop HaxoauTcs B
AeMopexume.

Haxmute Ha kHonky Mode u
yOepxuvBanTe ee
npubnuantensHo 10 cekyHa,
noKa He NpPo3BYYUT AMUHHbIN
cuUrHan, a gucnnen Ha
KOpOTKOE BpeMs He
roracHer.

TemnepaTtypa BHYTpU
npubopa CAnLKOmM Hu3kas/
CMULLKOM BbICOKas.

HesepHo 3agaHa
Temnepartypa.

3apavite 6onee BbICOKYH/
Gonee HU3Kyt0 TemnepaTypy.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxxHas npu4nHa

Cnocob6 ycTpaHeHus

HennotHo 3akpbiTa
Asepua.

CM. «3akpbiTne ABepLbl».

Cnuwkom BblcoKas

TemMneparypa nuieBbiX

I'Ipe)K,qe YeM MNonoXxunTb
nuieBble NPOOYKTbl Ha

NpoaYyKTOB. XpaHeHue, aanTe um
0XNaguTbCsa A0 KOMHATHOW
Temneparypbl.

OpHOBpEMEHHO OAHOBPEMEHHO

XPaHWUTCS CIIULLKOM
MHOTO MULLEBbIX
NPOAYKTOB.

3aknagbiBanTe MeHbLIee
KOJIMYECTBO MULLEBBIX
NPOAYKTOB.

TonwwuHa Hanean
npesbiWaeT 4-5 Mmm.

Pa3moposbTe npubop.

YacTo oTkpbiBanach
Asepua.

OTKpbIBaNTE ABEPLY TONBKO
no HeobXxoAMMOCTHU.

BkntoveHa dyHKUmA
FastFreeze.

Cwm. MnaBy «PyHKuma Fast-
Freeze».

BkntoyeHa dyHKUmA
ShoppingMode.

Cwm. MnaBy «DyHkumsa Shop-
pingMode».

BHyTpu npubopa

OTCYTCTBYET LMPKynsiLus

XONnoAHOro Bosayxa.

Y6eputech, YTO BHYTPU
npubopa yupkynupyet
XOMNOAHbIV BO3YX.

O6paTnTech B aBTOPM30OBAHHbIN

@ Ecnu npuBeaeHHas
pekomMeHAaums He
No3BONSIET AOCTUYb
menaemoro’lcbq)em’ 7.3 3akpbiBaHUe Bepubl
o6patuTeck B GrimxanLumii 1. TlouncTuTe yNnoTHeHNs ABEpLbI
asTOpn30BaHHbLIA 2. T[lpu HeobGXxooUMOCTW OTperynupymnTe
CEPBUCHbBIN LIEHTD. asepuy. Cm. pasgen «YcTaHoBKay.
3. Tlpu HeobxooMMOCTU 3amMeHNTE
HemnpurogHble YNnoTHEHWS ABEPLbI.
O6paTtutechb B aBTOPU3OBaHHbIN
CEpBVCHbIV LIEHTP.

CEPBUCHbIV LIEHTP.

7.2 3ameHa namnsbl

Mpnbop obopyaosaH cBETOAMOOHOM
Namnon AnMTENbHOro Cpoka Cryxobl.

OTOT 2NeMeHT OCBELLEHUS NMOANEXUT
3ameHe TOMbKO B CEPBUCHOM LIEHTpE.

8. YCTAHOBKA

8.1 PasmeLueHne yKasaHHOMYy Ha Tabnnyke ¢

TEXHUYECKUMU AaHHLIMK:
MprBOp MOXHO yCTaHaBNMBATL B CYXOM,

XOPOLLO BEHTUIIMPYEMOM MOMELLEHUM,
rae TemMnepartypa okpyxatoLei cpeabl
COOTBETCTBYET KNMaTU4ecKoMy Knaccy,



Knumar Temnepartypa okpykatroLiemn
MyYeckn cpeabl

1 Knacc

SN ot +10°C go + 32°C

N oT +16°C po + 32°C

ST ot +16°C po + 38°C

T ot +16°C go + 43°C

(1)

Mpu paboTte 3a pamkamu
[JaHHoro AnanasoHa y psiaa
Mogenen moryT
HabnoaaTbes
onpeaeneHHble Npobnemsl ¢
PYHKLMOHMPOBAHUEM.
Hapnexawasa pabota moxeT
6bITb rapaHTVpPOBaHa TOMbKO
B pamkax 3aJaHHoro
AvanasoHa Temnepatyp. B
crny4ae COMHEHWU npu
BblBope MecTa yCTaHOBKM
npubopa obpaTnTech B
MECTO NpoJaxu, B
aBTOPW30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP Unun B
onvxanLwnii LeHTp
obcnyXnBaHus.

8.2 lNogknoyeHmne K
3NeKTpoceTH

Mepen BknoyeHnem npubopa B ceTb
YAOCTOBEPbLTECH, YTO HaMNpsKeHune n
YyacToTa, yka3aHHble B Tabnunyke ¢
TEXHUYECKMMUN AaHHBbIMU,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam
AOMaLLHEN 3NeKTPUYECKON CeTu.
Mpnbop gomnxeH ObITb 3a3emneH. Ans
3TOro Bunka cetesoro kabens nmeet
crneumanbHbIi KOHTaKT 3a3eMIeHus.
Ecnu poseTka anekTpuyeckon cetu He
3a3emIieHa, BbINOJHUTE OTAENbHOoe
3a3emreHune npubopa B
COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLLIMMU
HOpMaMmu, MOPYYUB STy onepaLmio
KBanMMULMPOBaHHOMY 311EKTPUKY.
MarotoButens cHUmaeT ¢ cebs
BCSIKYt0 OTBETCTBEHHOCTb B Cryyae
HecoOnioAeHNs BbllLeyKa3aHHbIX
npasBun TexHWUKM 6e3onacHOCT.
[aHHbIi npnbop cooTBeTCTBYET
OupektnBam ECC.
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8.3 YcTaHoBKa yronbHoro
dunstpa TASTEGUARD

dunbtp TASTEGUARD npeacrasnset
cobon hunbTp C aKTUBUPOBAHHBIM
yrnem, NornoLwatLLmn HenpusTHbIe
3anaxu 1 obecneyrBaroLLnii COXpaHeHe
Hauny4Llero BKyca 1 apomara Bcex
MULLEBBIX MPOAYKTOB 6€3 CMeLleHUst
3anaxos.

[Mpn noctaBke yronbHbIN GuUnsTp
HaxoauTcs B MNacTMKOBOM nakeTe Ans
COXpaHeHus1 ero paboTocnocoBGHOCTY.

Mepepn BkNoyeHnem npubopa hunbTp
crnepgyeT yCTaHOBUTb B BbIABUKHOW
ALLMK.

AN

-

OCTOPOXHO!

YT06LI 06ECnEeUnTs
npaBunbHyto paboTy,
ybeanTech, YTO BbIABUXKHOM
BEHTUMSALMOHHBINA ALLMK
3aKpbIT.

O6paLlyaritech ¢ UNbTPOM
C OCTOPOXHOCTbIO BO
nsbexaHune otaeneHns ot
€ro NoBepXHOCTU
PUNLTPYIOLLMX YacTuL,.

BblaBVHbTE ALLMK.

HocTtaHbTe QUnbTP M3 NNACTUKOBOTO
naketa.

YcTaHoBUTE (OUNbTP B BbIABUKHOM
ALK,

3akpoviTe ALuK.

8.4 TpeboBaHMs kK BEHTUNSALNN

Heobxogumo obecneunTb 4OCTAaTOUHYHO
LMPKYNALUMIO BO3ayXa C 3aJHEW CTOPOHbI
npubopa.
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Asem  mn OCTOPOXHO!
7= = = » 200cm? Mpn ycTaHoBKe CM.
i ykasaHus no cbopke.

min.

2

9. WYMbI NMPUN PABOTE

Mpy HOpMarbHbIX YCMOBUSAX PaBOThl CAbILLIHLI HEKOTOPbIE 3BYKM (paboThl
KOMMNpeccopa, UPKyNsaLumn XnagareHTa).

Ss, \
S'?'?:?/ (‘,L‘Gv\
HISSS! BRRR!

\
BB c
U '?40/\' 4

CLICK!
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BLUBB!

10. TEXHWYECKNE OAHHbBIE

10.1 TexHnyeckne gaHHble

Pasmepbl H/LK

BeicoTa MM 1780
LnpuHa MM 560
[ny6uHa MM 550
Bpewmsi noBbIweHnsa TemnepaTypabl Yac 24
HanpspkeHne BonbT 230 - 240
YactoTa My 50
TexHn4eckne AaHHbIe yKka3aHbl Ha npubopa 1 Ha Tabnuuke
Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU Ha 3HepronoTpebneHus.

HapY>XHOWN NNn BHYTPEHHEN CTEHKe

11. OXPAHA OKPY>XAIOLEW CPE[bI

YNaKoBKy B COOTBETCTBYIOLLME

A
Martepuans! ¢ cumsonom Lo crieayet o
KOHTelHepbl Ans c6opa BTOPUYHOTO

coaBaTb Ha nepepaboTky. MonoxwmTe
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cbipbsl. MpyHMMas yyacTve B
nepepaboTke CTaporo anekTpobbLITOBOro
obopynoBaHus, Bel nomoraete
3aLUTUTB OKPYKaIoLLYyO Cpeay U
3[0poBbe YernoBeka. He BbiOpacbiBaiTe
BMeCTe C ObITOBbIMU OTXO4aMU BbITOBYHO

TEXHUKY, NOMEYEHHYI0 CUMBOIOM ):4
[ocTaBbTe n3genme Ha MecTHoe
npegnpusTye no nepepaboTtke
BTOPWMYHOIO CbIpbsi UNM obpaTnTech B
CBOE MyHMLMNanbLHoe ynpasneHue.

Knacc sHepronotpebnexus: A+

Onektpontokc Utanusa C.n.A.,

WNtanus

[aTta nponsBoAcTBa AaHHOIO U3Aenus ykasaHa B CEpUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnegHen undpe roga nponsBoacTBa, BTopas 1
TpeTbsa Lndpbl — NOPSAKOBOMY HOMepY Hefenu. Hanpuwvep,
cepuiiHbin Homep 43012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
npov3BeneHo Ha Tpuauarton Hegene 2014 roga.

Bua ®opecto Oct, 31025 CaHnta Jltounsa gn Muase (TB),
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